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Przepisy bezpieczenstwa

Objasnienie do
wskazowek bez-
pieczenstwa

Informacje
ogodlne

A OSTRZEZENIE!

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie $rodki ostroznosci, skutkiem bedzie kalectwo
lub Smierc.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje niebezpieczna.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie Srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
najciezsze obrazenia ciata lub smierc¢.

/A  OSTROZNIE!
Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.

» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢ oka-
leczenia lub straty materialne.

Oznacza mozliwos¢ pogorszonych rezultatéw pracy i uszkodzen wyposazenia.

Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uznanymi

zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to w przypadku btednej obstugi lub nie-

prawidtowego zastosowania wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkéw przez uzytkownika lub osoby trze-
cie,

- uszkodzenia urzadzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacja i utrzymywaniem spra-
wnosci technicznej urzadzenia, muszg

- posiadac odpowiednie kwalifikacje;

- posiada¢ wystarczajaca wiedze w zakresie obstugi instalacji elektrycznych oraz
- zapoznac sie z tg instrukcjg obstugi i dokfadnie jej przestrzegac.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ na miejscu uzytkowania urzadzenia. Jako
uzupetnienie do instrukcji obstugi obowiazujg ogdlne oraz miejscowe przepisy BHP
i przepisy dotyczgce ochrony $rodowiska.

Wszystkie wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na urzgdze-
niu nalezy

- utrzymywac w czytelnym stanie;

- chroni¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwac ich;

- pilnowa¢, aby nie byly przykrywane, zaklejane, ani zamalowywane.

Zaciski przytgczeniowe mogg sie mocno rozgrzewac.
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Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowany
personel

Dane dotyczace
poziomu emisji
hatasu
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Urzgdzenie uzytkowac tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia sg w petni sprawne.

Jesli zabezpieczenia nie sg w peini sprawne, wystepuje niebezpieczenstwo

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkdéw przez uzytkownika lub osoby trze-
cie,

- uszkodzenia urzadzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Przed wigczeniem urzadzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadliwych
urzadzen zabezpieczajgcych.

Nigdy nie obchodzi¢ ani nie wytaczaé zabezpieczen.

Umiejscowienie poszczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen na urzadzeniu —
patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Informacje ogolne”.

Usterki mogace wplynac na bezpieczenstwo uzytkowania usuwac przed wigczeniem
urzgdzenia.

Liczy sie przede wszystkim bezpieczenstwo uzytkownika!

Eksploatacja lub magazynowanie urzgdzenia poza podanym obszarem jest traktowana
jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikle z tego powodu szkody pro-
ducent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

Informacje serwisowe zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla
wykwalifikowanych pracownikow. Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowac
Smierc. Nie wolno wykonywac innych czynnosci niz te wymienione w dokumentacji.
Obowigzuje to rowniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowiednie kwalifikacje.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i 0
odpowiednich parametrach. Luzne zfgcza, przepalone, uszkodzone lub nieodpowiednie
kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstruowano
zgodnie z wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i odpornosci na obcigzenia. Sto-
sowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne (obowigzuje rowniez dla czesci znormali-
zowanych).

Wprowadzanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzadzenia bez zgody producenta
jest zabronione.

Elementy wykazujgce zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

Maksymalny poziom hatasu falownika jest podany w danych technicznych.

Chtodzenie urzgdzenia jest realizowane przez elektroniczng regulacje temperatury tak
cicho, jak to tylko mozliwe i jest zalezne od wydajnosci, temperatury otoczenia, stopnia
zabrudzenia urzadzenia itp.

Podanie wartosci emisji zwigzanej z danym stanowiskiem roboczym jest niemozliwe,
poniewaz rzeczywisty poziom hatasu wystepujgcy w danym miejscu jest w duzym stop-
niu uzalezniony od sytuacji montazowej, jakosci sieci, scian otaczajgcych urzgdzenie

i ogolnych wiasciwosci pomieszczenia.



Srodki zapobie-
gajace
zakloceniom
elektromagnety-
cznym

Bezpieczenstwo
danych

Prawa autorskie

W szczegolnych przypadkach, mimo przestrzegania wartosci granicznych emisji wyma-
ganych przez normy, w obszarze zgodnego z przeznaczeniem stosowania mogg
wystgpi¢ nieznaczne zaklécenia (np. gdy w poblizu miejsca ustawienia znajdujg sie czute
urzgdzenia lub gdy miejsce ustawienia znajduje sie w poblizu odbiornikéw radiowych

i telewizyjnych). W takim przypadku uzytkownik jest zobowigzany do powziecia
odpowiednich srodkéw w celu zapobiezenia tym zaktdceniom.

Za zabezpieczenie danych o zmianach w zakresie ustawien fabrycznych odpowiada
uzytkownik. W wypadku skasowania ustawien osobistych uzytkownika producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do produ-
centa.

Tekst oraz ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie oddania instrukciji
do druku. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian. Tresc¢ instrukcji obstugi nie
moze by¢ podstawa do roszczenia jakichkolwiek praw ze strony nabywcy. Bedziemy
wdzieczni za udzielanie wszelkich wskazowek i informacji o btedach znajdujgcych sie w
instrukcji obstugi.
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Informacje ogodlne

Koncepcja
urzadzenia
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Konstrukcja urzadzenia:

(1) (2) (3) (1) Pokrywa urzgdzenia

(2) Falownik

(3) Uchwyt scienny

(4) Sekcja przytgczy z wytgcznikiem
gtdbwnym pradu statego

(5) Sekcja wymiany danych

(8) Pokrywa sekcji wymiany danych

Falownik przeksztatca prad staty gene-
rowany przez moduty fotowoltaiczne na
prad przemienny. Prad przemienny zasila
publiczng sie¢ zasilajgcg synchronicznie
do napiecia sieciowego.

Falownik zostat zaprojektowany do stosowania wytgcznie w instalacjach PV podtgczo-
nych do sieci. Nie ma mozliwosci generowania pradu niezaleznie od publicznej sieci
elektrycznej.

Dzigki swojej konstrukcji i zasadzie dziatania falownik zapewnia maksymalny poziom
bezpieczenstwa podczas montazu i eksploatac;i.

Falownik automatycznie monitoruje publiczng sie¢ zasilajacg. Przy parametrach sieci
odbiegajgcych od normy falownik natychmiast wstrzymuje prace i odcina zasilanie sieci
zasilajgcej (np. przy odtgczeniu sieci, przerwaniu obwodu itp.).

Monitorowanie sieci odbywa sie przez monitorowanie napiecia, monitorowanie czestot-
liwosci i monitorowanie synchronizacji falownika.

Dziatanie falownika jest w petni zautomatyzowane. Gdy tylko po wschodzie stonca
moduty solarne wygenerujg wystarczajgca ilos¢ energii, falownik rozpoczyna monito-
rowanie sieci. Gdy nastonecznienie jest wystarczajgce, falownik rozpoczyna tryb wpro-
wadzania energii do sieci.

Falownik pracuje w taki sposob, aby z modutow solarnych pobierana byta maksymalna
mozliwa moc.

Gdy dostepna ilos¢ energii jest niewystarczajaca do zasilania sieci, falownik catkowicie
przerywa potaczenie miedzy uktadami elektronicznymi mocy a siecig i wstrzymuje prace.
Wszystkie ustawienia i zapamietane dane pozostajg zachowane.

Gdy temperatura falownika jest zbyt wysoka, falownik automatycznie zmniejsza aktualng
moc wyjsciowa w celu zabezpieczenia sie przed uszkodzeniem.

Przyczyng nadmiernej temperatury urzgdzenia moze by¢ zbyt wysoka temperatura otoc-
zenia lub niewystarczajgce odprowadzanie ciepta (np. w przypadku zamontowania w
szafie sterowniczej bez zapewnienia odpowiedniego odprowadzania ciepta).

Urzadzenie Fronius Eco nie jest wyposazone w wewnetrzny przeksztattnik
podwyzszajacy napigcie. Z tej przyczyny wynikaja ograniczenia w wyborze modutow

i taricucha. Minimalne napiecie wejsciowe DC (Upc min ) jest zalezne od napiecia sieci-
owego. Mozna jednak dobrac takie urzgdzenie, ktére bedzie w wysokim stopniu zopty-
malizowane pod katem konkretnego zastosowania.



Uzytkowanie
zgodne z prze-
zZnaczeniem

Ostrzezenia na
urzadzeniu

Falownik jest przeznaczony wytgcznie do przeksztatcania prgdu statego z modutow

solarnych na prad przemienny oraz do zasilania nim publicznej sieci zasilajgce;.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie:

- uzytkowanie inne lub wykraczajgce poza podane;

- modyfikacje falownika, ktére nie sg wyraznie zalecane przez firme Fronius;

- montaz podzespotéw, ktére nie sg wyraznie zalecane lub dystrybuowane przez firme
Fronius.

Producent nie odpowiada za powstate w ten sposdb szkody.
Wygasajg wowczas roszczenia gwarancyjne.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez:

- zapoznanie sie z wszystkimi wskazéwkami oraz ostrzezeniami, a takze instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w instrukgji obstugi i instrukgji instalacji oraz ich przestr-
Zeganie;

- wykonywanie czynnosci kanserwacyjnych w wymaganych terminach;

- montaz zgodny z instrukcjg instalagiji.

Podczas projektowania instalacji fotowoltaicznej nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
wszystkie podzespoty byty obstugiwane wylgcznie w dopuszczalnym zakresie eksploata-
cji.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie dziatania zapewniajace diugotrwate zachowanie
wiasciwosci modutu solarnego, ktore sg zalecane przez jego producenta.

Nalezy uwzgledni¢ instrukcje dostawcy energii elektrycznej dotyczgce zasilania sieci
i metod podtgczenia.

Na falowniku i w jego wnetrzu znajdujg sie wskazowki ostrzegawcze oraz symbole bez-
pieczenstwa. Zabronione jest usuwanie lub zamalowywanie wskazéwek ostrzegawczych
i symboli bezpieczenstwa. Wskazowki oraz symbole ostrzegaja przed nieprawidiowg
obstuga, ktéra mogtaby skutkowac powaznymi obrazeniami ciata i powodowac straty
materialne.

WARNUNG!
Ein elekirischer Schiag kann todlich sein
Vor dem Offnen des Gerits daf gen,

WARNING!
An electric shock can be falall Maka sure

that both the input side and output side
of the device are de-energised before
cpening the device. Wait to aliow capacitors
o discharge (5 minutes)

JADVERTENCIA!

\Advertencial Una descarga eiéctrica
puede ser mortal. jAntes de abrir el sparato
debe garantizarse que el lado de entrada y
de salida delants del aparalo estén sin
tensidn| Esperar el tempo de descarga de
les condensadores (5 minutos).

AVERTISSEMENT |

Une décharge électrique peut éiremartelle.
Avant aresl, ue le

Fronius Symo
: g e 10.0-3-M / 12.5-3-M / 15.0-3-M
Faxpraton o a cubo de décharge do 17.5-3-M / 20.0-3-M

Fronius Symo
3.0-3-S /3.7-3-S/ 4.5-3-S
3.0-3-M / 3.7-3-M / 4.5-3-M

condensateurs (5 minutes).

5.0-3-M / 6.0-3-M / 7.0-3-M AVVISO!

Una scossa elettrica pud risultare mortale
Prima di aprire I'apparecchio accertars|
che il faio ingressa e il lato uscita sulla
parte anteriors dell'apparscchio siano
privi di fensione. Attendere || tempo di
scaricamento del condensatori (5 minut)

Fronius Eco
25.0-3-S / 27.0-3-S

8.2-3-M

Symbole bezpieczenstwa:

& Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen ciata i poniesienia strat
materialnych w wyniku nieprawidtowej obstugi
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Wskazowki
dotyczace
urzadzenia tes-
towego
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Z opisanych funkcji mozna korzysta¢ dopiero po przeczytaniu w catosci ze zro-

zumieniem nastepujacych dokumentow:

- niniejsza instrukcja obstugi;

- wszystkie instrukcje obstugi komponentow systemu instalacji PV, w szc-
zegolnosci przepisy dotyczgce bezpieczenstwa.

—7
(-

Niebezpieczne napigcie elektryczne

>

Odczekaé, az kondensatory sie roztaduja!

<)
\'n_.r/

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do krajowego porzadku
prawnego, zuzyte urzgdzenia elekiryczne nalezy gromadzi¢ oddzielnie i
oddawac¢ do zaktadu zajmujgcego sie ich utylizacjg, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Wtasciciel sprzetu powinien zwrdci¢ urzagdzenie do jego
sprzedawcy lub uzyskac informacje na temat lokalnych, autoryzowanych sys-
temow gromadzenia i utylizacji takich odpadow. Ignorowanie tej Dyrektywy
Europejskiej moze mie¢ negatywny wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie!

3¢

Tres¢ ostrzezen:

OSTRZEZENIE!

Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowac¢ smierc. Przed otwarciem urzgdze-
nia nalezy zadbac o to, aby na wejsciach i wyjsciach nie wystepowato napiecie. Odc-
zekac, az kondensatory sie roztadujg (5 minut).

Symbole na tabliczce znamionowej:

c E Oznaczenie CE — potwierdza przestrzeganie wtadciwych dyrektyw i
rozporzgdzen UE.

UK  Oznaczenie UKCA — potwierdza przestrzeganie wiasciwych dyrektyw i
CA rozporzadzen Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej.

E Oznaczenie WEEE — zgodnie z Dyrektywg Europejskg i prawem krajowym,
— zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne trzeba gromadzi¢ osobno i
doprowadzac do ponownego przetworzenia bezpiecznego dla srodowiska.

Oznaczenie RCM — sprawdzono pod katem zgodnosci z wymogami Australii i
Nowej Zelandii.

Oznaczenie ICASA — sprawdzono pod katem zgodnosci z wymogami
Independent Communications Authority of South Africa.

@ Oznaczenie CMIM — sprawdzono pod kgtem zgodnosci z wymogami
IMANOR dotyczacymi przepiséw wwozowych i przestrzegania norm
marokanskich.

Urzadzenie testowe nie jest przeznaczone do podtaczania do instalacji fotowoltaicznej i
normalnej eksploatacji; nalezy uzywac go wytgcznie w celach demonstracyjnych.

WAZNE! Do przytaczy pradu statego urzadzenia testowego w zadnym wypadku nie
nalezy podigczac kabli przewodzgcych prad staty.

Dozwolone jest podtgczanie pozbawionych napiecia kabli lub koncéwek kablowych w
celach demonstracyjnych.

Urzgdzenie testowe mozna rozpoznac po odpowiedniej tabliczce znamionowe;j:



Bezpieczniki
fancucha

UAC nom 220v [ 230V
@ c € E o fAC nom 17 50 /60 Hz
www.fronius.com —_— N 28324 Grid SN/ 1-NPE
Model No s Acnem [ p N 68A | 65A
Part No. e[ [} | 1 9.0A
Ser. No. — \ ) oveg | vqﬁz FEEAVETARY | 4500 VA
VCAN LAY | Webseryer J s ~— 0.7-1 ind./cap.
Vo YWY ) YN Pmax (cos(p=0.95 / cos(=1) 4275 W/ 4500 W
IEC62109-1/-2 / EN6100§-3-2/-3 / EN61Q006-2/-31 EN62233 Ubc mpp 150 - 800 V
— UDC min / max 150 - 1000 V
VDE-AR-N 4105 DIN VDE V 0126-1-1 IDC max 16.0 A
CEl 0-21 Safety Class 1 | IS Isc pv 24.0A

Przyktad: Tabliczka znamionowa urzgdzenia testowego

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smier¢.

Niebezpieczenstwo stwarzane przez napigcie obecne w gniazdach bezpiecznikow. Gni-
azda bezpiecznikdw znajduja sie pod napieciem, gdy do przytgcza DC falownika
przytozone jest napiecie — takze wtedy, gdy przetacznik DC jest ,wylgczony”. Przed
wykonaniem jakichkolwiek prac przy gniazdach bezpiecznikow falownika nalezy zadbac¢
o to, aby obwdd DC byt pozbawiony napiecia.

Dzieki zastosowaniu w modelu Fronius Eco bezpiecznikow tancucha, moduty fotowol-
taiczne sg dodatkowo zabezpieczone.

Dla zabezpieczenia modutéw fotowoltaicznych decydujgcy jest maksymalny prad zwarci-
owy Igc oraz podany w karcie danych technicznych danego modutu fotowoltaicznego
maksymalny szeregowy bezpiecznik taricucha (np. Maximum Series Fuse Rating).
Maksymalny bezpiecznik tancucha przypadajacy na jeden zacisk przytaczeniowy
wynosi 20 A.

Maksymalny prad MPP (prad znamionowy, prad roboczy) Inax Wynosi 15 A na jeden
tancuch.

W przypadku planowanego podtgczenia trzech tancuchow nalezy uzy¢ tancuchéw 1.1,
2.1,2.3.

W przypadku planowanego podtgczenia czterech tancuchéw nalezy uzy¢ tancuchéw 1.1,
1.2, 2.1, 2.2.

Jezeli falownik jest uzytkowany z zewnetrzng skrzynkg zbiorcza tancuchéw, nalezy uzyc
zestawu DC Connector Kit (nr artykutu: 4,251,015). W takim przypadku moduty fotowol-
taiczne sg zabezpieczone zewnetrznie w skrzynce zbiorczej tancuchow, a w falowniku
nalezy zainstalowa¢ metalowe trzpienie.

Przestrzegaé krajowych przepiséw dotyczgcych bezpiecznikdw. Elektromonter jest
odpowiedzialny za dobdr odpowiednich bezpiecznikow tancucha.

WSKAZOWKA!

W celu unikniecia ryzyka pozaru, uszkodzone bezpieczniki nalezy wymieniaé
wytacznie na rownorzedne.

Opcjonalnie falownik jest dostarczany z nastepujacymi bezpiecznikami:

- 6 szt. bezpiecznikow tancucha 15 A na wejsciu DC+ i 6 szt. trzpieni metalowych na
wejsciu DC-;

- 12 szt. trzpieni metalowych
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Kryteria wyboru
wiasciwych bez-
piecznikow
tancuchow
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Aby zapobiec przedwczesnemu wyzwalaniu bezpiecznika podczas normalnej pracy, przy
zabezpieczaniu tancuchow modutéw solarnych zalecane jest spetnienie nastepujgcych
kryteriow na kazdy tancuch modutéw solarnych:

- In>1,56x%lIg¢c
- VN >/= maks. napiecie biegu jatowego generatora fotowoltaicznego
- Wymiary bezpiecznikéw: srednica 10 x 38 mm.

IN Prad znamionowy bezpiecznika

Isc Prad zwarciowy w standardowych warunkach testowych (STC) zgodnie z arkus-
zem danych modutéw fotowoltaicznych

VN Napigcie znamionowe bezpiecznika

WSKAZOWKA!

Prad znamionowy bezpiecznika nie moze przekracza¢ maksymalnej wartosci
zabezpieczenia podanej przez producenta modulu fotowoltaicznego w arkuszu
danych.

Jezeli nie podano maksymalnej wartosci zabezpieczenia, nalezy o nig zapyta¢ produ-
centa modutu fotowoltaicznego.




Wymiana danych i Fronius Solar Net

Fronius Solar Net  Apy umozliwi¢ indywidualne zastosowania z wykorzystaniem rozszerzen systemu,
i tacze danych firma Fronius opracowata system Solar Net. Fronius Solar Net to sie¢ wymiany
danych, umozliwiajgca potaczenie wielu falownikéw z rozszerzeniami systemu.

Fronius Solar Net jest systemem magistrali bus o topologii pierécieniowej. Do komuni-
kacji jednego lub wiekszej liczby falownikéw z jednym rozszerzeniem systemu w sieci
Fronius Solar Net wystarczy odpowiedni przewdd.

Réwniez falowniki muszg otrzymac wtasny numer, aby mozliwe byto jednoznaczne
zidentyfikowanie kazdego falownika w sieci Fronius Solar Net.

Sposaéb przypisania indywidualnego numeru zostat opisany w podrozdziale ,Menu
SETUP".

Rozmaite rozszerzenia systemu sg rozpoznawane automatycznie po podtgczeniu do
sieci Fronius Solar Net.

Aby odroézni¢ kilka identycznych rozszerzen systemu, kazde z nich musi otrzymac
wiasny numer identyfikacyjny.

Blizsze informacje o poszczegdlnych rozszerzeniach systemu mozna znalez¢
w odpowiednich instrukcjach obstugi lub w Internecie pod adresem http://
www.fronius.com

Blizsze informacje dotyczgce okablowania komponentéw Fronius DATCOM zamieszc-
zono na stronie:

G

— http://www.fronius.com/QR-link/4204101938

Sekcja wymiany z
danych (M @ ((3) (@) ©B)e) ((7) 8) (9)

W zaleznosci od wersji, falownik moze by¢ wyposazony w karte rozszerzen Fronius
Datamanager (8).
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Opis diody ,,Fro-
nius Solar Net”
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Poz.

Oznaczenie

Przetaczane wielofunkcyjne przytagcze pradu.
Blizsze wyjasnienia zawarto w sekcji ,Objasnienia do wielofunkcyjnego
przytgcza pradu”.

Do podtgczania do wielofunkcyjnego przytgcza pradu nalezy stosowac 2-sty-
kowa przeciwwtyczke dostarczang razem z falownikiem.

Przytacze Solar Net / Interface Protocol IN

Przytgcze Solar Net / Interface Protocol OUT

Wejscie i wyjscie Fronius Solar Net / Interface Protocol, stuzace do potgczenia
z innymi komponentami DATCOM (np. falownikiem, urzgdzeniem Fronius Sen-
sor Box itp.)

W przypadku potgczenia w sie¢ wielu komponentow DATCOM, do kazdego
wolnego przytgcza ,IN” lub ,OUT” komponentu DATCOM nalezy podiaczy¢
opornik koncowy.

W falownikach wyposazonych w karte rozszerzen Fronius Datamanager
zakres dostawy obejmuje dwie wtyczki terminujace.

(4)

Dioda ,Fronius Solar Net”
informuje, czy dostepne jest zasilanie sieci Fronius Solar Net

Dioda , Transmisja danych”
miga w czasie dostepu do nosnika USB W tym czasie nie nalezy odigczac
nosnika USB.

(6)

Gniazdo USB A
do podtgczania nosnika USB o maksymalnych wymiarach
65 x 30 mm (2.6 x 2.1 in.).

Nosnik USB moze petni¢ funkcje rejestratora danych w tych falownikach, do
ktorych zostat podtaczony. Nosnik USB nie jest objety zakresem dostawy
falownika.

Bezpotencjatowy styk (przekaznik) z przeciwwtyczkag

maks. 250 VAC /4 AAC
maks. 30V DC/1ADC
maks. przekréj kabla 1,5 mm? (AWG 16)

Styk 1 = styk zwierny (Normally Open)
Styk 2 = podstawa (Common)
Styk 3 = styk rozwierny (Normally Closed)

Doktadniejszy opis znajduje sie w sekcji ,Punkty menu Setup” / ,,Przekaznik”).
Do bezpotencjatowego styku nalezy podigczac tylko przeciwwtyczke dostarc-
zong w zestawie z falownikiem.

Urzadzenie Fronius Datamanager z anteng interfejsu WLAN
lub
pokrywa gniazda opcjonalnych kart rozszerzen.

Pokrywa gniazda opcjonalnych kart rozszerzen.

Dioda ,,Fronius Solar Net” swieci:
gdy zasilanie wymiany danych w obrebie sieci Fronius Solar Net jest prawidlowe

Dioda ,,Fronius Solar Net” migaco 5 s:
btad wymiany danych w sieci Fronius Solar Net



Przyktad

- prad przetezeniowy (przeptyw pradu > 3 A, np. wskutek zwarcia w obwodzie Fronius
Solar Net Ring)

- zbyt niskie napigcie (brak zwarcia, napiecie w sieci Fronius Solar Net < 6,5V, np.
gdy zbyt wiele komponentéw Fronius DATCOM jest obecnych w sieci Fronius Solar
Net i zasilanie jest niewystarczajgce).

W tym przypadku konieczne jest dodatkowe zasilanie komponentéw Fronius DAT-
COM za posrednictwem zewnetrznego zasilacza (43,0001,1194) poditgczonego do
jednego z komponentow Fronius DATCOM.

W celu rozpoznania wystgpienia zbyt niskiego napiecia nalezy ewentualnie spra-
wdzi¢ inne komponenty Fronius DATCOM pod katem usterek.

Po wytaczeniu spowodowanym przez wystapienie pradu przetezeniowego lub zbyt
niskiego napiecia falownik co 5 sekund podejmuje prébe przywrocenia zasilania w sieci
Fronius Solar Net, dopdki wystepuje usterka.

Gdy usterka zostanie usunieta, w ciggu 5 sekund sie¢ Fronius Solar Net zostanie
ponownie zasilona prgdem.

Rejestrowanie i archiwizacja danych falownika i danych czujnikéw za pomoca urzgdzen
.Fronius Datamanager” i ,Fronius Sensor Box”:

* Fronius Datamanager

Sie¢ wymiany danych z 3 falownikami i jednym urzadzeniem ,Fronius Sensor Box”:
— falownik 1 wyposazony w urzgdzenie ,Fronius Datamanager”,
— falowniki 2 i 3 bez urzgdzenia ,Fronius Datamanager”!

@ = opornik koncowy

Zewnetrzna komunikacja (,Solar Net”) w falowniku odbywa sie za posrednictwem sekgcji
wymiany danych. Sekcja wymiany danych zawiera dwa interfejsy RS 422, petnigce funk-
cje wejscia i wyjscia. Do potgczenia stuzg wtyczki RJ45.

WAZNE! Poniewaz urzgdzenie ,Fronius Datamanager” spetnia funkcje rejestratora
danych, w obwodzie sieci ,Fronius Solar Net” nie moze by¢ obecny inny rejestrator
danych.

W jednym obwodzie sieci ,Fronius Solar Net” mozna podtgczy¢ tylko jedno urzadzenie
,Fronius Datamanager”!

Fronius Symo 3—-10 kW: Wszystkie pozostate urzgdzenia ,Fronius Datamanager” nalezy
zdemontowaé, a wolne miejsca na opcjonalne karty rozszerzen zamkng¢ zaslepka
dostepng w firmie Fronius (nr art. 42,0405,2020) albo uzy¢ falownika niewyposazonego
w urzadzenie ,Fronius Datamanager” (w wersji ,light”).

Fronius Symo 10-20 kW, Fronius Eco: Wszystkie pozostate urzadzenia ,Fronius Data-
manager” nalezy zdemontowac i wolne miejsca na opcjonalne karty rozszerzen zamkngc
zaslepkg dostepng w firmie Fronius (nr art. 42,0405,2094) albo uzy¢ falownika niewy-
posazonego w urzadzenie ,Fronius Datamanager” (w wersji light”).
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Objasnienie do
wielofunkcyjnego
przylacza pradu
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Do wielofunkcyjnego przytacza prgdu mozna podtaczyé¢ rozne warianty okablowania. Nie
mozna ich jednak uzywac jednoczesnie. W przypadku podtgczenia do wielofunkcyjnego
przytgcza pradu np. licznika SO, nie mozna podigczy¢ styku sygnatowego ochrony prze-
ciwprzepieciowej (i odwrotnie).

Styk 1 = wejscie pomiarowe: maks. 20 mA, 100 Q rezystancji pomiarowej (obcigzenie)
Styk 2 = maks. prad zwarciowy 15 mA, maks. napiecie biegu jatowego 16 V DC lub GND

Wariant okablowania 1: Styk sygnatowy ochrony przeciwprzepieciowej

Opcja DC SPD (ochrona przeciwprzepieciowa) powoduje, w zaleznosci od ustawienia
w menu ,Podst.” (podmenu ,Wejscie sygnatu”), wyswietlenie na wyswietlaczu ost-
rzezenia lub komunikatu o btedzie. Blizsze informacje dotyczace opcji DC SPD zawarto
w instrukgji instalaciji.

Wariant okablowania 2: Licznik S0

Licznik stuzacy do rejestracji zuzycia na potrzeby wiasne przez SO mozna podigczyc
bezposrednio do falownika. Ten licznik SO mozna umieséci¢ w punkcie zasilania lub
rozgatezienia poboru. W ustawieniach interfejsu web urzgdzenia Fronius Datamanager
w pozycji menu ,Edytor OSP” mozna ustawi¢ dynamiczne ograniczenie mocy (patrz
instrukcja obstugi urzgdzenia Fronius Datamanager 2.0 na stronie www.fronius.com)

WAZNE! Podtgczenie licznika SO do falownika moze wymagaé aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego.

e 99 o0
v e e

ssssse
Pin 2 S0 +
Pin 1 S0 -

Wymagania dotyczace licznika SO:

- musi spetnia¢ norme IEC62053-31 Class B,
- maks. napiecie 15 V DC,

- maks. prad w stanie wigczonym 15 mA,

- min. prad w stanie wtgczonym 2 mA,

- maks. prad w stanie wytgczonym 0,15 mA.

Zalecana maks. liczba impulsoéw licznika S0:

Moc fotowoltaiczna kWp maks. liczba impulsow na kWp
[kW]

30 1000

20 2000

10 5000

<55 10 000



Fronius Datamanager 2.0

Elementy
obstugi,
przylacza

i wskazniki w
urzgdzeniu Fro-
nius Datama-
nager 2.0

Nr Funkcja

(1) Przelacznik adreséw IP
do przetaczania adresow |P:

Przetacznik w pozycji A
zadany adres |IP i otwarcie punktu dostgpowego WLAN

Aby umozliwi¢ ustanowienie bezposredniego potgczenia z komputerem PC
za posrednictwem sieci LAN, urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0 pracuje
ze statym adresem |IP 169.254.0.180.

Gdy przetacznik adresu IP jest ustawiony w pozyciji A, dodatkowo nastepuije
otwarcie punktu dostepowego do bezposredniego potgczenia WLAN
z urzgdzeniem Fronius Datamanager 2.0.

Dane dostepowe do tego punktu dostepowego:
Nazwa sieci: FRONIUS_240.XXXXXX
Klucz: 12345678

Dostep do urzadzenia Fronius Datamanager 2.0 jest mozliwy:

- przez nazwe DNS  http://datamanager”;

- przez adres IP 169.254.0.180 ztgcza LAN;

- przez adres IP 192.168.250.181 punktu dostepowego WLAN.

Przetgcznik w pozycji B
przypisany adres IP

Urzadzenie Fronius Datamanager 2.0 pracuje z przypisanym adresem |P,
fabryczne ustawienie ,dynamiczne” (DHCP)

Adres IP mozna ustawi¢ w interfejsie web urzgdzenia Fronius Datamanager
2.0.
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Nr

Funkcja

(2)

(3)

Dioda WLAN

Miga zielonym swiattem: urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0 znajduje sie
w trybie serwisowym

(przetacznik adresow IP w urzgdzeniu Fronius Datamanager 2.0 w wersji na
karcie rozszerzen jest ustawiony w pozycji A lub tryb serwisowy uaktywniono
na wyswietlaczu falownika, punkt dostepowy WLAN jest otwarty).

Swieci zielonym $wiattem: gdy potgczenie WLAN jest aktywne.

Miga na zmiane zielonym i czerwonym $wiattem: przekroczenie czasu
otwarcia punktu dostepowego WLAN po otwarciu (1 godzina).

Swieci czerwonym $wiattem: przy braku potgczenia WLAN.

Miga czerwonym swiattem: btgd potaczenia WLAN.

Nie swieci: gdy urzadzenie Fronius Datamanager 2.0 znajduje sie w trybie
wSlave”.

Dioda Potaczenie z platforma Solar.web

Swieci zielonym Swiattem: przy obecnosci potaczenia z platforma Fronius
Solar.web.

Swieci czerwonym $wiattem: w przypadku wymaganego, ale nieistniejacego
potagczenia z platformg Fronius Solar.web.

Nie swieci: gdy nie jest wymagane potgczenie z platformg ,Fronius
Solar.web”.

(4)

Dioda Zasilanie

Swieci zielonym $wiattem: w przypadku wystarczajgcego zasilania przez
sie¢ ,Fronius Solar Net"; urzgdzenie ,Fronius Datamanager 2.0” jest gotowe
do pracy.

Nie swieci: w przypadku wadliwego lub nieprawidtowego zasilania przez siec
.Fronius Solar Net"” — wymagane zasilanie zewnetrzne

lub

gdy urzadzenie ,Fronius Datamanager 2.0” znajduje sie w trybie ,Slave”.
Miga czerwonym swiattem: w trakcie procesu aktualizacji.

WAZNE! Nie przerywac zasilania w trakcie procesu aktualizaciji.
Swieci czerwonym Swiattem: proces aktualizacji sie nie powiodt.

()

(6)

Dioda Potaczenie

Swieci zielonym swiattem: w przypadku prawidtowego potgczenia w obrebie
sieci ,Fronius Solar Net".

Swieci czerwonym $wiattem: w przypadku przerwania potgczenia w obrebie
sieci ,Fronius Solar Net".

Nie swieci: gdy urzadzenie Fronius Datamanager 2.0 znajduje sie w trybie
.Slave”.

Przytacze LAN
ztagcze sieci Ethernet oznakowane niebieskim kolorem, stuzgce do podtaczenia
kabla sieci Ethernet




Nr

Funkcja

()

I[e]
wejscia i wyjscia cyfrowe

Port Modbus RTU 2-przewodowy (RS485):

D- Dane Modbus -
D+ Dane Modbus +

Wew./zew. zasilanie

- GND
+ Uint / Uext
wyjscie wewnetrznego napiecia 12,8 V
lub
wejscie zewnetrznego napiecia zasilajacego
>12,8-24 V DC (+20%)

Wejscia cyfrowe: 0-3, 4-9

Poziom napiecia: low = min. 0 V — maks. 1,8 V; high = min. 3V — maks. 24 V DC
(+ 20%)

Prady wejsciowe: w zaleznosci od napiecia wejsciowego; rezystancja na wejsciu
=46 kQ

Wyjscia cyfrowe: 0-3
Mozliwosci wiaczania przy zasilaniu przez urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0
w wersji na karcie rozszerzen: 3,2 W, fgcznie dla wszystkich 4 wyjs¢ cyfrowych

Mozliwosci wigczania w przypadku zasilania przez zewnetrzny zasilacz

0 napieciu min. 12,8 — maks. 24 V DC (+20%), podtaczonym do Uint / Uext i
GND: 1 A, 12,8-24 V DC (w zaleznosci od zasilacza zewnetrznego) na wyjscie
cyfrowe

Podtgczenie do wejsé/wyjs¢ odbywa sie za pomoca dostarczonej przeciwwtyczki.

(8)

Cokot anteny
do przykrecenia anteny WLAN
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Dziatanie
urzadzenia Fro-
nius Datama-
nager w nocy lub
w przypadku
niewystarc-
zajagcego napiecia
pradu statego

Pierwsze urucho-
mienie
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Nr Funkcja

(9) Przelacznik terminowania portu Modbus (do Modbus RTU)
wewnetrzne odtgczenie magistrali rezystancjg 120 Q (tak/nie)

Przetgcznik w pozycji ,on": terminator 120 Q aktywny
Przetgcznik w pozyciji ,off” (wyt.): brak aktywnego terminatora

WAZNE! W magistrali RS485 musi by¢ aktywny terminator w pierwszym i ostat-
nim urzadzeniu.

(1 Przetacznik Master/Slave sieci Fronius Solar Net
0) do przetaczania z trybu ,Master” na tryb ,Slave” w obrebie sieci Fronius Solar
Net Ring

WAZNE! W trybie Slave wszystkie diody urzadzenia Fronius Datamanager 2.0
w wersji na karcie rozszerzen sg wytaczone.

Parametr ,Tryb nocny” w pozycji menu ,Setup” jest fabrycznie ustawiony na ,OFF”
(LWYL.").

Z tego powodu, urzadzenie Fronius Datamanager nie jest dostepne w nocy lub w przy-
padku niewystarczajacego napiecia prgdu statego.

Aby mimo to uaktywnié urzadzenie Fronius Datamanager, falownik nalezy odtaczy¢ i
ponownie podtgczy¢ do obwodu pradu przemiennego i w ciggu 90 sekund nacisng¢
dowolny przycisk funkcyjny na wyswietlaczu falownika.

Patrz takze rozdzialy ,Punkty menu Setup”, ,Ustawienia wysw.” (Tryb nocny).

Dzieki aplikacji Fronius Solar.web pierwsze uruchomienie urzgdzenia Fronius Datama-
nager 2.0 jest znacznie tatwiejsze. Aplikacja Fronius Solar.web jest dostepna w kazdym
sklepie z aplikacjami.

El:l-l E GET ITON # Download on the
L I > Google play i @ App Store

W celu pierwszego uruchomienia urzadzenia Fronius Datamanager 2.0

- karta rozszerzen Fronius Datamanager 2.0 musi by¢ zainstalowana w falowniku
lub

- urzadzenie Fronius Datamanager Box 2.0 musi by¢ obecne w sieci Fronius Solar
Net Ring.




WAZNE! W celu nawigzania potgczenia z urzadzeniem Fronius Datamanager 2.0 w
danym urzadzeniu koncowym (np. laptopie, tablecie, itp.) musi by¢ wigczona funkcja
,Uzyskaj adres |P automatycznie (DHCP)".

WSKAZOWKA!

Jezeli w instalacji PV obecny jest tylko jeden falownik, mozna pomingé czynnosci
1i2.
Pierwsze uruchomienie odbywa sie w takim przypadku od czynnosci nr 3.

|I| Okablowa¢ falownik wyposazony w urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0 lub Fro-
nius Datamanager Box 2.0 w sieci Fronius Solar Net.

|z| W przypadku potgczenia wiekszej liczby falownikéw w sie¢ Fronius SolarNet:

Prawidtowo ustawi¢ przetgcznik Fronius Solar Net Master / Slave na karcie roz-

szerzen z urzgdzeniem ,Fronius Datamanager 2.0".

- Falownik wyposazony w urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0 = Master.

- Wszystkie inne falowniki wyposazone w urzgdzenie Fronius Datamanager 2.0 =
Slave (diody na kartach rozszerzen Fronius Datamanager 2.0 nie $wiecg).

[3] Przetaczenie urzadzenia w tryb serwisowy
- Uaktywnienie punktu dostepowego WLAN w menu Setup falownika

N = E TLIF
«Stand b

OAaTCOM
LUSE
* Clock

* * + 41‘

Falownik nawigzuje potgczenie z punktem dostepowym sieci WLAN. Punkt dostepowy
WLAN pozostaje otwarty przez 1 godzine. Przetgcznik IP w urzadzeniu Fronius Datama-
nager 2.0 moze dzieki uaktywnieniu punktu dostepowego WLAN pozosta¢ w pozyc;ji
przetgcznika B.

Instalacja z poziomu aplikacji Instalacja z poziomu przegladarki
Solar.web internetowej
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Pobra¢ aplikacje Fronius Solar.web [4] Potaczy¢ urzadzenie koncowe z
LIVE lub Solar Web Pro punktem dostepowym WLAN.

SSID = FRONIUS_240.xxxxx (5—8-

znakowy)

- Woyszukac¢ sie¢ o nazwie ,FRO-
NIUS_240.xxxxx"

- Ustanowi¢ potgczenie z ta
siecia.

- Wprowadzi¢ hasto 12345678.

Uruchomic¢ aplikacje Fronius
Solar.web.

(lub potgczyé¢ urzgdzenie koncowe
i falownik kablem Ethernet).

|E| Wpisa¢ w pasku adresu przegladarki
internetowej:
http://datamanager
lub
192.168.250.181 (adres IP potgcze-
nia WLAN)
albo
169.254.0.180 (adres IP potgczenia
LAN).

Wyswietli sie ekran startowy Kreatora uruchamiania.

Serdecznie witamy w Kreatorze uruchamiania.

Wystarczy wykonac zaledwie Kilka czynnosci, aby uzyskac¢ dostep do mozliwosci komfortowego

monitorowania instalacji.
D &

ASYSTENT PLATFORMY SOLAR WEB ASYSTENT TECHNIKA

Polacz instalacje z platforma Fronius Solar web
i skorzysiaj z aplikacji przeznaczonej na lelefony DALSZE USTAWIENIA

komorkowe

| Tylko dla przeszkolonego personelu lub specjalisiow!

Anulyj

Kreator techniczny jest przeznaczony dla instalatora i zawiera ustawienia zgodne

z obowigzujacymi normami. Uruchomienie Kreatora technicznego jest opcjonalne.
Jezeli nastgpi uruchomienie Kreatora technicznego, nalezy bezwzglednie zanotowac
nadane hasto serwisowe. Hasto serwisowe jest wymagane do ustawienia opcji menu
,Edytor OSP".

Jezeli nie nastgpi uruchomienie Kreatora technicznego, nie zostang ustawione zadne
zatozenia dotyczace redukcji mocy.



Blizsze informa-
cje dotyczace
urzadzenia ,,Fro-
nius Datama-
nager 2.0”

Uruchomienie kreatora platformy Fronius Solar.web jest obowigzkowe!

E] W razie potrzeby uruchomi¢ kreatora platformy Fronius Solar.web i postepowac
zgodnie z instrukcjami

Zostanie wyswietlony ekran startowy platformy Fronius Solar.web.
lub
Zostanie wyswietlony interfejs web urzadzenia Fronius Datamanager 2.0.

W razie potrzeby uruchomi¢ Kreatora technicznego i postepowac zgodnie z instruk-

cjami.

Blizsze informacje dotyczgce urzgdzenia ,Fronius Datamanager 2.0" i pozostatych
opcji uruchamiania znajdujg sie na stronie pod adresem:

— http://www.fronius.com/QR-link/4204260191PL
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Elementy obstugi i wskazniki

Elementy obstugi
i wskazniki (1)
(2)
(3)
(4)

Poz. Opis

(1) Wyswietlacz
wyswietla wartosci, ustawienia i menu

Diody kontroli i stanu

(2) Dioda Inicjalizacja (czerwona) $wieci:
- w fazie inicjalizacji podczas uruchamiania falownika.
- swiattem cigglym, jezeli w czasie uruchamiania falownika, w fazie inicja-
lizacji nastgpi uszkodzenie sprzetowe.

(3) Dioda Stan (pomaranczowa) swieci, gdy:

- po fazie inicjalizacji falownik znajduje sie w fazie automatycznego rozru-
chu lub autotestu (gdy tylko po wschodzie storica moduly solarne
dostarczg wystarczajgco wysokiej mocy).

- komunikaty statusu (STATE Codes) sg wyswietlane na wyswietlaczu
falownika.

- falownik przestawiono w tryb ,Czuwanie” w menu ,Ustaw.” (= reczne
wylgczenie trybu zasilania sieci).

- trwa aktualizacja oprogramowania falownika.

(4) Dioda Stan pracy (zielona) swieci:
- gdy instalacja fotowoltaiczna pracuje bezawaryjnie po fazie automaty-
cznego uruchomienia falownika.
- tak dlugo, jak urzgdzenie znajduje sie w trybie zasilania sieci.

Przyciski funkcyjne — w zaleznosci od wyboru przypisane sa im rézne funkcje:

(5) Przycisk ,w lewo / w gére”

stuzy do poruszania sie po menu w lewa strone i w gére
(6) Przycisk ,w dot / w prawo”

stuzy do poruszania sie w menu w dét i w prawo
(7) Przycisk ,Menu / Esc”

do zmiany poziomu menu
do wyjscia z menu ,Ustaw.”

(8) Przycisk ,Enter”
do potwierdzania wyboru
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Wyswietlacz

Przyciski sg wykonane z zastosowaniem folii przewodzgcej. Zwilzenie ich wodg moze
spowodowac problemy z ich dziataniem. W celu zapewnienia optymalnego dziatania
przyciskéw, w razie potrzeby przecierac je suchg szmatka.

Wyswietlacz jest zasilany przez napiecie sieciowe pragdu przemiennego. W zaleznosci od
ustawien w menu ,Ustaw.” wyswietlacz moze by¢ dostepny przez caty dzien.

WAZNE! Wyswietlacz falownika nie jest legalizowanym urzadzeniem pomiarowym.

Niewielki btad pomiarowy w stosunku do licznika energii zainstalowanego w danej firmie,

siegajgcy kilku procent, jest wiec nieunikniony. Doktadne rozliczenie z przedsiebiorstwem
energetycznym wymaga zatem zainstalowania legalizowanego licznika.

| | Pozycja menu
|____Noc weisciowa Objagnienie parametru ___ _______|
Wyswietlanie wartosci i jednostek oraz
L kodow statusu
T = Przyporzadkowanie przyciskéw funkcyjnych

Zakres wskazan wyswietlacza, tryb wyswietlania

Menedzer energii (**)

l Nr fal. | Symb. zapisu | Potagczenie USB (***)
N | SEHEDM | &1 ¥ Pozycia menu
:I' LZuwanie o el Weczesniejsze pozycje menu
' Punkt dosten. MiFi

JE N I Obecnie wybrana pozycja menu _ __ _ __ |

v Przekaznik

?- * * & ! Przyporzadkowanie przyciskéw funkcyjnych

Zakres wskazan wyswietlacza, tryb Setup

(") Pasek przewijania
()  Symbol Menedzera energii
jest wyswietlany, gdy uaktywniona jest funkcja ,Menedzer energii”.
(**)  Nrfal. = numer falownika DATCOM,
symbol zapisu — wyswietla sie na krotko w czasie zapisywania ustawionych
wartosci;
symbol potgczenia USB — wyswietla sig, jezeli podigczono nosnik danych USB.
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Nawigacja w menu

Wigczanie E] Nacisng¢ dowolny przycisk.
podswietlenia
wyswietlacza Zostanie wigczone podswietlenie wyswietlacza.

W menu SETUP w pozycji ,Ustaw. wyswietlacza - podswietlenie” mozna ustawi¢
podswietlenie wyswietlacza na state lub catkowicie je wylgczyé.

Automatyczne Jezeli przez 2 minuty nie zostanie naci$niety zaden przycisk, podswietlenie wyswietlacza
wylaczenie zostanie automatycznie wytgczone i falownik przejdzie do pozycji ,TERAZ” (o ile
podswietlenia podswietlenie wyswietlacza jest ustawione na AUTO).

wyswietlacza /

przejscie do Automatyczne przejscie do punktu menu ,TERAZ” nastepuje z dowolnego miejsca w
pozycji ,TERAZ” obrebie poziomu menu, chyba Ze falownik zostat recznie przetagczony w tryb czuwania.

Po automatycznym przejsciu do punktu menu ,TERAZ" zostaje wyswietlona aktualna
moc zasilania.

Otwieranie menu | = | |I| Nacisnagé przycisk ,Esc” 2 .
Mog wuejsciowa

2786

IMFO | | LOG Wyswietlacz przejdzie do menu.

b

‘l’ll:'h.
@ @ m [2] Przyciskami ,w lewo” lub ,w prawo” €%

wybraé¢ zagdany punkt menu.

g

* *
+ El Wywotaé¢ dana pozycje menu, ¢ nacis-

kajac przycisk ,Enter”.

Pozycje menu

- TERAZ
wskazywanie wartosci chwilowych

-  LOG
dane zarejestrowane dzi$, w biezgcym roku kalendarzowym i od czasu pierwszego
uruchomienia falownika

- WYKRES
charakterystyka dzienna przedstawia graficznie przebieg mocy wyjsciowej w ciggu
dnia. O$ czasu jest skalowana automatycznie. Aby zamkng¢ wskazanie, nacisngc
przycisk ,Wstecz”.

- SETUP
menu setup

- INFO
informacje dotyczace urzgdzenia i oprogramowania.
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Wartosci
wyswietlane w
pozycji ,TERAZ”

Wartosci
wyswietlane w
pozycji ,,LOG”

Moc wyjsciowa (W) — w zaleznosci od typu urzgdzenia (MultiString) po nacisnieciu
przycisku ,Enter” ¢ wyswietlane sg moce wyjsciowe dla MPP Tracker 1 oraz MPP
Tracker 2 (MPPT1/MPPT2)

Moc bierna AC (VAr)

Napiecie sieciowe (V)

Prad wyjsciowy (A)

Czestotliwos¢ sieci (Hz)

Napiecie solarne (V) — U PV1 z MPP Tracker 1 oraz U PV2 z MPP Tracker 2
(MPPT1/MPPT2), jezeli MPP Tracker 2 jest aktywny (patrz ,Menu «Podst.»” — ,Pozy-
cje w menu «Podst.»”)

Prad solarny (V) — U PV1 z MPP Tracker 1 oraz U PV2 z MPP Tracker 2 (MPPT1/
MPPT2), jezeli MPP Tracker 2 jest aktywny (patrz ,Menu «Podst.»” — ,Pozycje w
menu «Podst.»")

Fronius Eco: Wyswietlany jest pragd taczny z obu kanatow pomiarowych. W platformie
.Solarweb” oba kanatly sg widoczne oddzielnie.

Czas/Data — czas i data w falowniku lub w pierscieniu sieci ,Fronius Solar Net”

llos¢ przekazanej energii (kWWh/MWh)

energia przekazana do sieci w danym okresie.

Po nacisnieciu przycisku ,Enter” + zostajg wy$wietlone warto$ci mocy wyjsciowych
dla MPP Tracker 1 oraz MPP Tracker 2 (MPPT1/MPPT2), jezeli MPP Tracker 2 jest
aktywny (patrz ,Menu ,«Podst.»” — ,Pozycje w menu «Podst.»")

Z powodu réznic w metodach pomiaru moga wystepowac réznice w stosunku do
wartosci wskazywanych przez inne urzgdzenia pomiarowe. Przy rozliczaniu energii
doprowadzonej do sieci obowigzujg tylko wartosci wskazywane przez legalizowany
licznik dostarczony przez przedsiebiorstwo energetyczne.

Maksymalna moc wyjsciowa (W)

najwyzsza moc wprowadzania do sieci w danym okresie.

Po nacisnieciu przycisku ,Enter” ¢ zostaja wyswietlone wartosci mocy wyjsciowych
dla MPP Tracker 1 oraz MPP Tracker 2 (MPPT1/MPPT2), jezeli MPP Tracker 2 jest
aktywny (patrz ,Menu ,«Podst.»” — ,Pozycje w menu «Podst.»”)

Zysk
pienigdze wypracowane w rozpatrywanym okresie

Podobnie jak w przypadku energii dostarczonej do sieci, takze w przypadku wartosci
dochodu mogg wystgpic¢ réznice wzgledem innych wartosci pomiarowych

Ustawienie waluty i stawki rozliczeniowej opisano w sekcji ,Pozycje w menu «Podst.»”,
podpunkt ,Zysk energii”.
Ustawienie fabryczne jest zalezne od wybranej konfiguracji krajowe;j.

Redukcja emisji CO2
wartos¢ obnizenia emisji dwutlenku wegla w rozpatrywanym okresie

Ustawienie wspotczynnika redukcji emisji CO2 opisano w sekcji ,Pozycje w
menu «Podst.»”, podpunkt ,Wspotczynnik redukcji emisji CO2”.
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Maksymalne napiecie sieciowe (V) [Wskazanie faza-zero lub faza-faza]
najwyzsze napiecie sieciowe zmierzone w danym okresie

Po nacisnieciu przycisku ,Enter” ¢ zostajg wys$wietlone poszczegdlne wartosci
napiecia sieciowego

Maksymalne napiecie solarne (V)

najwyzsze napiecie wygenerowane przez modut solarny zmierzone w danym okresie
Po nacisnieciu przycisku ,Enter” + zostajg wy$wietlone warto$ci napiecia dla MPP
Tracker 1 oraz MPP Tracker 2 (MPPT1/MPPT2), jezeli MPP Tracker 2 jest aktywny
(patrz ,Menu ,«Podst.»” — ,Pozycje w menu «Podst.»")

Roboczogodziny
czas pracy falownika (GG:MM).

WAZNE! W celu prawidtowego wyswietlania wartosci dnia i roku trzeba wtasciwie
ustawi¢ czas.



Menu ,,Ustaw.”

Ustawienia fabry-
czne

Aktualizacje
oprogramowania

Nawigacja w
menu ,,USTAW.”

Po zakonczeniu konfiguracji falownik jest wstepnie konfigurowany (np. za pomoca Krea-
tora instalacji) w zaleznosci od kraju.

Menu SETUP umozliwia tatwg zmiane ustawien domysinych falownika w sposob zgodny
z indywidualnymi zyczeniami i wymaganiami uzytkownikow.

WAZNE! Z powodu aktualizacji oprogramowania w danym urzgdzeniu mogg byé
dostepne funkcje, ktére nie sg opisane w Instrukcji obstugi lub odwrotnie. Ponadto, posz-
czegolne ilustracje moga nieznacznie roznic sie od elementdw obstugi w danym
urzgdzeniu. Sposob dziatania elementow obstugi jest jednak identyczny.

Wejscie do menu ,,USTAW.”

WYKRES | | IMFO |I| W menu, naciskajac przyciski ,w lewo” lub
) ,w prawo” €% wybraé pozycje ,USTAW.”.

iﬁi & @ |Z| Nacisng¢ przycisk ,Enter” #

+ * #

| | Zostanie wyswietlona pierwsza pozycja menu
MNCzuLanie USTAW.:
Punk t dostep. WiFi ~Czuwanie”.
DATCOM
LSE
* Przekaznik
E +* L H

Przechodzenie migedzy pozycjami menu

| | [3] Przyciskami ,w gore” lub ,w dot” # ¥ mozna
w Dz yuanie przechodzi¢ miedzy dostepnymi pozycjami
menu.
LISE
* Przekaznik
4 +* > H

Wyjscie z pozycji menu

WYKRES | | INFO [4] Aby wyjsé z pozycji menu, nacisnac 4+

3 1 X @ Zostaje wys$wietlony poziom menu.

- + +

Jesli przez 2 minuty nie zostanie nacisniety zaden przycisk:
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Ogdlne informa-
cje o ustawieni-
ach w punktach
menu

Przyktad zasto-

sowania: ustawi-

enie czasu
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- falownik przejdzie z dowolnej pozycji menu w obrebie menu ,Ustaw.” do pozycji
-1 ERAZ" (wyjatek: pozycja menu ,Ustaw.” ,Czuwanie”);

- nastepuje wygaszenie podswietlenia wyswietlacza, jezeli w pozycji ,Ustawienia -
podswietlenie” nie wybrano pozycji ,ON" (WL.) (patrz ,Wyswietlacz — «Ustawienia
— podswietlenie»”).

- Zostaje wyswietlona biezgca moc wprowadzania do sieci lub obecnie oczekujgcy
State Code.

E] Przej$¢ do wybranego menu
E Naciskajac przyciski ,w gore” lub ,w dot’, wybraé¢ zgdang pozycje menu.# ¥
[3] Nacisnag¢ przycisk ,Enter”. ¢

Wyswietlane sg dostepne ustawienia: Pierwsze pole ustawianej wartosci
miga:
E Naciskajgc przyciski ,w gore” lub |I| Naciskajgc przyciski ,w gore” lub
~w dot’, wybra¢ zgdane ustawienie. .W dol”, wybra¢ liczbe w pierwszym
+9 polu.# ¥

[5] Aby zapisa¢ wybdr i zaakceptowac [5] Nacisna¢ przycisk ,Enter”. ¢
go, nalezy nacisngc¢ przycisk ,Enter”.
" Drugie pole wartosci miga.

Aby nie zapisywac wyboru, nalezy [6] Powtarzac czynnosci 45, az ...
nacisng¢ przycisk ,Esc”. 4
bedzie migac¢ cata ustawiana wartosc.
Nacisngé przycisk ,Enter”. #

W razie potrzeby powtorzy¢
czynnosci 4-6 dla jednostek lub
innych wartosci do ustawienia, az
jednostka lub ustawiana wartosc
bedzie migac.

|E| Aby zapisac i zastosowac zmiany,
nacisngc przycisk ,Enter”, ¢

Aby nie zapisywac zmian, nacisnac
przycisk ,Esc”. 4

Wyswietlana jest obecnie wybrana Wyswietlana jest obecnie wybrana
pozycja menu. pozycja menu.
| MESE=TN | 1 [1] Wybra¢ w menu ,Ustaw.” pozycje ,Godzina/
« ISE data” # ¥,
Przekaznik

Godzina # data El Nacisna¢ przycisk ,Enter” ¢

Ustawienie wwsw,
v Zvsk energii
+ + & o



| AN | 1 Zostaje wyswietlone zestawienie dostepnych

M| = ta godzine polecen.
Ustaw date

Format wus. czasu El Przyciskami ,w gore” lub ,w dot” # ¥ Wybrac

Eﬂrmaf I"'Iyg;; -:i_aty opcje ,Ustaw godzine”.
*LCzas letniSZimow C . .
e + 5 y# [4] Nacisngé przycisk ,Enter” ¢
| A=A | 1 Zostaje wyswietlony czas. (GG:MM:SS, tryb 24-

\ | / Godzina godzinny), miga pierwsze pole wartosci godziny.

— & - [5] Przyciskami ,w gore” lub ,w do” += wybra¢
ﬂ = 5 2 = 2 D wartos¢ dla godziny.

/

o - s H .

[6] Nacisngé przycisk ,Enter” +

| NEENETN | 1 Miga drugie pole wartosci godziny.
\ | Hodzina Powtérzy¢ czynnosci nr 5i 6 dla pdl godzin,
- minut i sekund, az...
1:52:20
I - 5 =
I
+ - =+ +
| NEAETA | 1 ustawiony czas miga.
N | Bedzipal | o
. . Nacisngé przycisk ,Enter” ¢
10:52:20
4 \
A I R R
fusTaw § 1 Czas zostaje zmieniony, falownik wraca do

M| = ta0 qodzine trybu wyswietlania konfigurowalnych para-
Ustaw date metrow.
Format wws, czasud
Format wus. datw
*Czas letnis=imow

[4] Nacisngé przycisk ,Esc” 4 .

+* +* G +
| MEEAEETA | 1 Zostaje wyswietlona pozycja menu Ustaw.
« | JSE .Godzina / data”.
Frzekaznik

Godzina / data

Ustawienle wwsw.
*Zusk empergii

4 +* + +
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Punkty menu Setup

Czuwanie

DATCOM

98

Reczne wiaczanie/wytaczanie trybu oczekiwania

- Wprowadzanie energii do sieci jest wstrzymane.

- Dioda swiecgca ,Rozruch” swieci pomaranczowym swiattem.

- Na wyswietlaczu pojawi sie na przemian komunikat CZUWANIE / ENTER.

- W trybie czuwania nie mozna wybra¢ ani zmieni¢ zadnej pozycji w menu ,Ustaw.”.

- Automatyczne przejscie do pozycji ,TERAZ", jezeli po dwéch minutach nie zostat
nacisniety zaden przycisk, jest nieaktywne.

- Ztrybu czuwania mozna wyjs¢ tylko recznie, naciskajgc przycisk ,Enter”.

- Tryb wprowadzania energii do sieci mozna w kazdej chwili wznowic, naciskajgc kla-
wisza ,Enter”, pod warunkiem, ze nie wystepuje btad (kod stanu).

Ustawianie trybu czuwania (reczne wylaczanie trybu wprowadzania energii do
sieci):

[1] Wybra¢ pozycje ,Czuwanie”.

[2] Przycisk funkeyjny ,Enter”

Na wyswietlaczu na zmiane bedg pojawiac sie napisy ,STANDBY” i ,ENTER”.
Tryb ,Czuwanie” jest teraz aktywny.
Dioda swiecaca ,Rozruch” swieci pomaranczowym swiattem.

Wznowienie trybu wprowadzania energii do sieci:

W trybie Standby na wyswietlaczu na zmiane pojawiajg sie komunikaty ,STANDBY” i

.ENTER”".

[I] W celu przywrocenia trybu wprowadzania energii do sieci nacisna¢ przycisk funk-
cyjny ,Enter”. ¢

Zostanie wyswietlona pozycja menu ,Czuwanie”.
Roéwnolegle, falownik przeprowadzi faze rozruchu.

Po przywroceniu trybu wprowadzania energii do sieci dioda ,Stan pracy” zaswieci
w kolorze zielonym.

Kontrola wymiany danych, wprowadzenie numeru falownika, ustawienia protokotu

Zakres ustawien Status / Numer falownika / Typy protokotow

Status

wskazuje wymiane danych z siecig Fronius Solar Net lub btad podczas wymiany
danych

Numer falownika
ustawienie numeru (=adresu) falownika w instalacjach z wieloma falownikami

Zakres ustawien 00-99 (00 = adres falownika 100)

Ustawienie fabryczne 01

WAZNE! Jezeli do systemu komunikacji danych jest podtaczonych wiele falownikéw,
kazdemu falownikowi nalezy przydzieli¢ indywidualny adres.




usB

Pozycja Typy protokotow

okresla, za posrednictwem ktorego protokotu komunikacyjnego odbywa sie wymiana
danych:

Zakres ustawien Solar Net / Interface *

Ustawienie fabryczne  Solar Net

* Typ protokotu ,Interface” funkcjonuje tylko bez karty urzgdzenia Fronius Datama-
nager. Z falownika nalezy usungc¢ zainstalowane karty urzadzenia Fronius Datama-
nager.

Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego lub zapisywanie szczegétowych danych
falownika na nosniku USB

Zakres ustawien Bezpieczne odtgczanie nosnika USB / Aktualizacja oprogra-
mowania / Odstep miedzy kolejnymi cyklami rejestracji
danych

Bezpieczne odigczanie nosnika USB
umozliwia bezpieczne odtgczenie nosnika USB z gniazda A na wsuwanym podzespole
wymiany danych.

Nosnik USB mozna odtgczy¢ wtedy, gdy:
- wyswietlany jest komunikat ,OK”,
- dioda ,Transmisja danych” nie miga lub nie swieci.

Aktualizacja oprogramowania
do aktualizacji oprogramowania sprzetowego falownika za pomocg nosnika USB.

Sposob postepowania:

Pobrac¢ plik oprogramowania sprzetowego ,froxxxxx.upd”
(np. dostepny pod adresem http://www.fronius.com; xxxxx to numer wersji)

WSKAZOWKA!

W celu bezproblemowej aktualizacji oprogramowania falownika, na nosniku USB
nie moze by¢ ukrytej partycji i nie moze on byé zaszyfrowany (patrz rozdziat
»Zgodne nosniki USB”).

Plik z aktualizacjg oprogramowania sprzetowego zapisa¢ w gtéwnym folderze
nosnika USB (bez podfolderéw)

E' Podniesc¢ pokrywe strefy wymiany danych w falowniku

Wiozy¢ nosnik USB z plikiem aktualizacji oprogramowania sprzgetowego do gniazda
USB w strefie wymiany danych falownika

[5] W menu ,Setup” wybra¢ pozycje ,USB”, a nastepnie pozycje ,Aktualizacja oprog.”
[6] Nacisna¢ przycisk ,Enter”.

Odczekac, az na wyswietlaczu pojawi sie wersja oprogramowania sprzetowego
obecnie zainstalowanego w falowniku i nowego:
- 1. strona: oprogramowanie Recerbo (LCD), oprogramowanie kontrolera przy-
ciskowego (KEY), wersja konfiguracji krajowej (Set);
- 2. strona: Oprogramowanie modutu mocy (PS1, PS2)

Po kazdej stronie nacisna¢ przycisk funkcyjny ,Enter”
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Przekaznik (bez-
potencjatowy
zestyk
przelaczajacego)

100

Falownik rozpocznie kopiowanie danych.

Do momentu zakonczenia kopiowania danych dla wszystkich podzespotow elektronicz-
nych wyswietlane beda komunikaty ,BOOT” oraz postep kopiowania poszczegoéinych
testow w %.

Po skopiowaniu falownik przeprowadzi kolejno aktualizacje wymaganych podzespotow
elektronicznych.

Bedg wyswietlane komunikaty ,BOOT”, nazwa odpowiedniego podzespotu elektro-
nicznego oraz postep aktualizaciji w %.

Ostatnim etapem jest aktualizacja wyswietlacza falownika.
Wyswietlacz pozostanie wygaszony przez ok. 1 minute, diody kontroli i stanu bedg
migac.

Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego falownik przejdzie do fazy
rozruchu, a nastepnie do trybu wprowadzania energii do sieci. Odigczy¢ nosnik USB za
pomoca funkcji ,Bezpieczne odigczanie nosnika USB”.

Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego falownika, indywidualne ustawienia
w menu Setup beda zachowane.

Odstep miedzy kolejnymi cyklami rejestracji danych
wigcza/wytgcza funkcje rejestracji danych USB oraz okresla zatozenia dotyczace
odstepu miedzy kolejnymi cyklami rejestracji

Jednostka minuty
Zakres ustawien 30 min /20 min /15 min/ 10 min / 5 min / Bez rejestracji

Ustawienie fabryczne 30 min

30 min Odstep miedzy kolejnymi cyklami rejestracji danych wynosi
30 minut; co 30 minut na nosniku USB beda zapisywane
nowe zarejestrowane dane.

20 min
15 min

10 min

5 min Odstep miedzy kolejnymi cyklami rejestracji danych wynosi
5 minut; co 5 minut na no$niku USB system zapisuje nowe
zarejestrowane dane.

Bez rejestracji Brak rejestracji danych

WAZNE! W celu zapewnienia bezawaryjnego dziatania funkgji rejestracji danych USB,
nalezy prawidtowo ustawic¢ godzine. Ustawianie godziny opisano w punkcie ,Punkty
menu Setup”, ,Czas/data”.

Za pomoca bezpotencjatowego zestyku przelgczajacego (przekaznika) w falowniku
moga by¢ wyswietlane komunikaty statusu (kody stanow), stan falownika (np. tryb zasila-
nia sieci) lub funkcje zarzadzania energia.

Zakres ustawien Tryb przekaznika / Test przekaznikdéw / Punkt wigczenia* /
Punkt wylaczenia*

* Wyswietlane tylko wtedy, gdy w pozyciji , Tryb przekaznika” wtgczona jest funkcja
,Menedzer energii”,



Tryb przekaznika

za pomocg trybu przekaznika mozna mapowac nastepujgce funkcje:
- Funkcja alarmu (ALL / Permanent / GAF)

- Wyjscie aktywne (ON / OFF)

- Menedzer energii (E-Manager)

Zakres ustawien ALL / Permanent / GAF / OFF / ON / E-Manager (WSZYST-
KIE / Na state / WYL. / WL. / Menedzer energii)

Ustawienie fabryczne  ALL (WSZYSTKIE):

Funkcja alarmu:

ALL Zatgcza styk bezpotencjatowy w przypadku wystgpienia statego i
(WSZYST- tymczasowego kodu serwisowego (np. w sytuacji krotkiej przerwy w
KIE) / Per- trybie zasilania sieci lub gdy dany kod serwisowy pojawia sie

manent (na z okreslong ilos¢ razy w ciggu dnia — te liczbe mozna ustawic
state): w menu ,Podst.”).

GAF Po wybraniu trybu GAF przekaznik zostaje witaczony. Po zgtoszeniu
awarii i przejsciu z trybu zasilania sieci modutu mocy do stanu awa-
rii przekaznik zostaje otwarty. Dzieki temu przekaznik moze byc
wykorzystywany do funkgji fail-safe.

Przykiad zastosowania

Jesli falowniki jednofazowe sg stosowane w lokalizacji wielofazowej,
moze by¢ wymagana kompensacja faz. W przypadku wystgpienia
btedu w jednym lub kilku falownikach i roztgczenia potaczenia z
siecig nalezy rowniez odtaczy¢ pozostate falowniki w celu zachowa-
nia rownowagi fazowej. Funkcja przekaznika ,GAF” moze by¢
uzywana w potgczeniu z menedzerem danych lub zewnetrznym
urzagdzeniem ochronnym w celu wykrycia lub zasygnalizowania, ze
falownik nie jest zasilany lub jest odtgczony od sieci oraz w celu
odtgczenia pozostatych falownikéw od sieci za pomocg polecen
zdalnego sterowania.

Aktywne wyjscie:

ON (WL.): Styk bezpotencjatowy NO jest wiaczony na state tak dtugo, jak
dtugo falownik pracuje (tak dtugo, jak wyswietlacz pokazuje wskaza-
nia lub swieci).

OFF: Styk bezpotencjatowy NO jest wylgczony.
Menedzer energii:

E-Manager  Dalsze informacje dotyczgce funkcji ,Menedzer energii” zawarto w
(Menedzer dalszej czesci pod tytutem ,Menedzer energii”.
energii):

Test przekaznikow

test dziatania sprawdzajacy, czy styk bezpotencjatowy zatgcza sie.

Punkt wlaczenia (tylko w przypadku aktywnej funkcji ,Menedzer energii”)
do ustawiania limitu mocy czynnej, od ktérego zatgczony zostanie styk bezpoten-
cjatowy

Ustawienie fabryczne 1000 W

Zakres ustawien ustawiony punkt wytgczenia do maksymalnej mocy znamio-
nowej falownika (W lub kW)
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Menedzer energii
(w pozycji menu
»Przekaznik™)
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Punkt wylaczenia (tylko w przypadku aktywnej funkcji ,Menedzer energii”)
do ustawiania limitu mocy czynnej, od ktorego wylgczony zostanie styk bezpoten-
cjatowy

Ustawienie fabryczne 500

Zakres ustawien 0 do ustawionego punktu witgczania falownika (W lub kW)

Falownik jest wyposazony w funkcje ,Menedzer energii”. Funkcja ta umozliwia sterowa-
nie zestykami bezpotencjatowymi w taki sposdb, aby dziataty one jak cztony wykona-
wcze systemu sterowania.

Dzieki temu mozna zatgczac lub wytaczac odbiorniki podtgczone do takich stykow, kor-
zystajgc z punktéw wigczania | wytaczania zaleznych od wysytanej mocy (moc czynna).

Styk bezpotencjatowy jest automatycznie wytgczany:

- jezeli falownik nie zasila sieci publicznej;

- jezeli falownik zostat recznie przestawiony w tryb oczekiwania;

- jezeli zalozenia dotyczgce mocy czynnej sg < 10% mocy znamionowej falownika.

Aby wtaczy¢ funkcje ,Menedzer energii”, wybraé¢ pozycje ,Menedzer energii” i nacisnac
przycisk ,Enter”,

Jezeli funkcja ,Menedzer energii” jest aktywna, na wyswietlaczu w lewym goérnym rogu
pojawi sie symbol Menedzera energii:

-\ jezeli styk bezpotencjatowy NO jest wytgczony (styk jest rozwarty);

I\ jezeli styk bezpotencjatowy NC jest przetaczony (styk jest zwarty).

Aby wytaczyc¢ funkcje ,Menedzer energii”, nalezy wybrac inng funkcje (ALL/
Permanent/OFF/ON) i nacisng¢ przycisk ,Enter”.

Informacje dotyczace interpretacji punktu zatgczania i wylaczania
Zbyt mata réznica miedzy punktem wiaczania i wylaczania oraz wahania mocy
czynnej moga skutkowa¢ wielokrotnym wigczaniem i wytgczaniem.

Roznica miedzy punktem zatgczania i wytgczania powinna wynosi¢ co najmniej 100—
200 W, aby unikng¢ czestego wigczania i wytgczania.

Podczas wybierania punktu wytgczania nalezy wzig¢ pod uwage pobdr mocy przez
podtgczony odbiornik.

Podczas wybierania punktu zatgczania nalezy uwzgledni¢ warunki pogodowe i
oczekiwane nastonecznienie.

Przykilad zastosowania
Punkt zatgczania = 2000 W, punkt wytgczania = 1800 W

Jesli falownik dostarcza mocy o wartosci 2000 W lub wiekszej, bezpotencjatowy styk
sygnatowy falownika zostanie zatgczony.

Jesli moc falownika spadnie ponizej 1800 W, bezpotencjatowy styk sygnatowy zostanie
wytgczony.

W ten sposéb mozna uzyskac interesujgce korzysci, np. zasilanie pompy ciepta lub kli-
matyzacji w jak najwiekszym stopniu z wlasnego zrddta energii



Czas/data

Ustawienia
wyswietlacza

Ustawianie czasu, daty, formatu lub automatyczna zmiana z czasu zimowego na letni i
odwrotnie

Zakres ustawien Ustaw czas / Ustaw date / Format wyswietlania czasu / For-
mat wyswietlania daty / Czas letni/zimowy

Ustaw czas
ustawianie czasu (gg:mm:ss lub gg:mm am/pm — w zaleznos$ci od ustawienia w pozy-
cji ,Format wyswietlania czasu”)

Ustaw date

ustawianie daty (dd.mm.rrrr lub mm/dd/rrr — w zaleznosci od ustawienia w pozycji
,Format wyswietlania daty")

Format wyswietlania czasu
Do ustawiania formatu wyswietlania czasu

Zakres ustawien 12hrs |/ 24hrs
Ustawienie fabryczne  w zaleznosci od konfiguracji krajowej

Format wyswietlania daty
Do ustawiania formatu wyswietlania daty

Zakres ustawien mm/dd/rrrr lub dd.mm.rr

Ustawienie fabryczne  w zaleznos$ci od konfiguracji krajowej

Czas letni/zimowy
wigczanie/wytaczanie automatycznej zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie

WAZNE! Funkcja automatycznej zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie
powinna by¢ uzywana tylko woéwczas, gdy obwdd Fronius Solar Net nie zawiera
zadnych komponentéw systemu obstugujgcych sie¢ LAN lub WLAN (np. Fronius Data-
logger Web, Fronius Datamanager lub Fronius Hybridmanager).

Zakres ustawien wih. [ wyt.

Ustawienie fabryczne  on (wt.)

WAZNE! Wiasciwe ustawienie czasu i daty jest warunkiem prawidtowego wskazywa-
nia wartosci dziennych i rocznych oraz charakterystyk dziennych.

Zakres ustawien Jezyk / Tryb nocny / Kontrast / Oswietlenie

Jezyk

ustawienie jezyka wyswietlacza

Zakres ustawien angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holender-
ski, czeski, stowacki, wegierski, polski, turecki, portugalski,
rumunski
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Tryb nocny
tryb nocny steruje pracg Fronius DATCOM i wyswietlacza falownika w czasie nocy lub
w przypadku niewystarczajgcego napiecia pradu statego

Zakres ustawien AUTO/ON/OFF (AUTO/WL./WYL.)
Ustawienie fabryczne  OFF (WYL.)

AUTO: Tryb Fronius DATCOM jest zawsze wigczony, jezeli do aktywnej, spraw-
nej sieci Fronius Solar Net jest podtaczone urzadzenie Fronius Datama-
nager.

Wyswietlacz falownika w czasie nocy jest wygaszony i mozna go witgczyc,
naciskajac dowolny przycisk funkcyjny.

ON Tryb Fronius DATCOM jest zawsze witgczony. Falownik nieprzerwanie
(WL.): dostarcza napiecie pradu statego 12 V do zasilania sieci Fronius Solar
Net. Wyswietlacz jest stale aktywny.

WAZNE! Jezeli tryb nocny Fronius DATCOM jest ustawiony na ,ON” lub
LAUTO” i podtgczone sg komponenty Fronius Solar Net, nocny pobor
pradu przez falownik zwieksza sie do okoto 7 W.

OFF Brak trybu nocnego Fronius DATCOM, falownik nie potrzebuje energii do

(WYL.) zasilania elektrycznego sieci Fronius Solar Net.

; Wyswietlacz falownika w nocy jest nieaktywny i urzagdzenie Fronius Data-
manager jest niedostepne. Aby mimo to uaktywni¢ urzgdzenie Fronius
Datamanager, falownik nalezy odtgczyé¢ i ponownie podtgczy¢ do obwodu
pradu przemiennego i w ciggu 90 sekund nacisng¢ dowolny przycisk
funkcyjny na wyswietlaczu falownika.

Kontrast

ustawienie kontrastu wyswietlacza falownika

Zakres ustawien 0-10

Ustawienie fabryczne 5

Poniewaz kontrast zalezy od temperatury, zmienne warunki otoczenia moga wymagac
zmiany ustawienia w pozycji ,Kontrast”.

Oswietlenie
domysine ustawienie podswietlenia wyswietlacza falownika

Pozycja menu ,Podswietlenie” dotyczy tylko podswietlenia wyswietlacza falownika.

Zakres ustawien AUTO/ON/OFF (AUTO/WL./WYL.)
Ustawienie fabryczne  AUTO

AUTO: Podswietlenie wyswietlacza falownika jest uaktywniane przez nacisniecie
dowolnego przycisku. Jesli przez 2 minuty nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, podswietlenie wyswietlacza zostaje wytaczone.

ON Gdy falownik jest aktywny, podswietlenie wyswietlacza falownika jest
(WL.): wiaczone na state.



Uzysk energii

Wentylator

OFF Podswietlenie wyswietlacza falownika jest wytaczone na state.
(WYL.)

W tym miejscu mozna zmieni¢ / dokonaé nastepujacych ustawien:
- Odchylenie / kalibracja licznika

- Waluta

- Taryfa zasilania

- Wspotczynnik CO2

Zakres ustawien Waluta / taryfa zasilania

| Odchylenie / kalibracja licznika

Kalibracja licznika
Waluta

ustawienie waluty

Zakres ustawien 3-literowy, A-Z

Taryfa zasilania
ustawienie stawki rozliczeniowej dla wynagrodzenia za energie dostarczong do sieci
Zakres ustawien 2-cyfrowe, do 3 miejsca po przecinku

Ustawienie fabryczne  (w zaleznosci od konfiguracji krajowej)
Wspoétczynnik CO2

Ustawienie wspotczynnika CO2 energii

umozliwia sprawdzenie sprawnosci dziatania wentylatora

Zakres ustawien Test wentylatora #1 / Test wentylatora #2 (zalezy od urzgdze-
nia)

- Wybrac¢ zgdany wentylator za pomocg przyciskow ,w gore” i ,w dot”.

- Rozpoczecie testu wybranego wentylatora po nacisnieciu przycisku ,Enter”.

- Wentylator bedzie pracowat tak dtugo, az nastgpi wyjscie z menu po nacisnieciu
przycisku ,Esc”.

WAZNE! Wskaznik falownika nie pokazuje, czy wentylator jest sprawny. Dziatanie wen-
tylatora mozna kontrolowa¢ tylko na podstawie stuchu i wyczucia.
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Menu ,,INFO”

Wartosci pomia-
rowe

Status modutu
mocy

Status sieci

Informacje o
urzadzeniu
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PV Iso.
rezystancja izolacji instalacji fotowoltaiczne;

zew. Lim.
external Limitation

U PV 1/U PV 2* (parametr U PV 2 jest niedostepny w modelu Fronius Symo 15.0-3
208)

chwilowe napiecie pradu statego na zaciskach wejsciowych pradu statego, takze wtedy,
gdy falownik nie zasila sieci (z 1. lub 2. trackera MPP)

* MPP Tracker 2 trzeba wigczy¢ w menu ,Podst.” — ON —

GVDPR
redukcja mocy zalezna od napiecia

Wentylator #1
wartos¢ procentowa zadanej mocy wentylatoréw

Umozliwia wskazanie statusow, ktére ostatnio wystepowaty w falowniku.

WAZNE! Z powodu stabego nastonecznienia, kazdego ranka i kazdego wieczora natu-
ralnie pojawiajg sig komunikaty STATE 306 (Power Low) oraz STATE 307 (DC-Low). Te
komunikaty statusu nie sg w tym momencie spowodowane przez usterki.

- Po nacisnigeciu przycisku ,Enter” zostanie wyswietlony stan modutdow mocy oraz
usterki, jakie ostatnio wystgpity.

- Naciskajac przyciski ,w gore” lub ,w dot”, wybrac¢ zgdane ustawienie z listy.

- Aby wyjsc z listy stanu i usterek, nacisnac przycisk ,Wstecz".

Mozliwos¢ wywotania 5 ostatnich usterek sieci:

- Po nacisnieciu przycisku ,Enter” nastgpi wyswietlenie 5 ostatnich usterek sieci.
- Naciskajac przyciski ,w gore” lub ,w dét”, wybra¢ zgdane ustawienie z listy.

- Aby wyjsc z listy usterek sieci, nacisng¢ przycisk ,Wstecz”,

Umozliwia wys$wietlenie ustawien istotnych dla operatora sieci dystrybucyjnej.
Wyswietlane wartosci zalezg od wybranej konfiguracji krajowej lub od ustawien danego
falownika.

Zakres wskazan Ogodlne / Ustawienie krajowe / MPP Tracker / Monitorowanie
sieci / Granice nap. sieci / Granice czest. sieci/ Tryb Q / Gra-
nica mocy AC / Redukcja wart. znam. nap. AC / Fault Ride
Through

Ogodlne: Typ urzadzenia — doktadna nazwa falownika
Rodzina — rodzina falownikéw danego falownika
numer seryjny — numer seryjny falownika



Ustawienie krajowe:

Ustaw. — ustawiona konfiguracja krajowa
Wersja — wersja konfiguracji krajowej

Origin activated (Uaktywnione standardowe) — wskazuije, ze
uaktywniona jest standardowa konfiguracja krajowa.

Alternat. activated (Uaktywnione alternatywne) — wskazuje,
ze uaktywniona jest alternatywna konfiguracja krajowa (doty-
czy tylko Fronius Symo Hybrid)

Group (Grupa) — grupa do celow aktualizacji oprogramowa-
nia falownika

Tracker MPP:

Tracker 1 — wskazanie ustawionej metody sledzenia (MPP
AUTO / MPP USER / FIX)

Tracker 2 (tylko w przypadku Fronius Symo z wyjgtkiem Fro-
nius Symo 15.0-3 208) — wskazanie ustawionej metody sled-
zenia (MPP AUTO / MPP USER / FIX)

Monitorowanie sieci:

Wewnetrzna wartos¢
graniczna limitéw
napiecia sieciowego:

GMTi — Grid Monitoring Time — czas uruchamiania falow-
nika w sekundach

GMTr — Grid Monitoring Time reconnect — czas ponownego
wigczania w sekundach po usterce w sieci

ULL — U (napiecie) Longtime Limit — wartos¢ graniczna
napiecia w V dla wartosci $redniej napiecia z 10 minut

LLTrip — Longtime Limit Trip — czas reakcji monitorowania
ULL, czyli jak szybko musi zosta¢ wytgczony falownik

UMax — gorna wewnetrzna warto$¢ napiecia sieciowego w V
TTMax — Trip Time Max — czas reakcji na przekroczenie

gornej wewnetrznej wartosci granicznej napiecia sieciowego
w cyl*

UMin — dolna wewnetrzna wartos¢ napiecia sieciowego w V
TTMin — Trip Time Min — czas reakgji na spadek ponizej
dolnej wewnetrznej wartosci granicznej napiecia sieciowego

w cyl*

*cyl = okresy sieci (cycles); 1 cyl odpowiada 20 ms przy
50 Hz i 16,66 ms przy 60 Hz

Zewnetrzne wartosci
graniczne limitow
napiecia sieciowego

UMax — gorna zewnetrzna wartosc napiecia sieciowego w V
TTMax — Trip Time Max — czas reakcji na przekroczenie
gornej zewnetrznej wartosci granicznej napiecia sieciowego
w cyl*

UMin — dolna zewnetrzna warto$¢ napiecia sieciowego w V
TTMin — Trip Time Min — czas reakcji na spadek ponize;
dolnej zewnetrznej wartosci granicznej napiecia sieciowego w
cyl*

*cyl = okresy sieci (cycles); 1 cyl odpowiada 20 ms przy
50 Hz i 16,66 ms przy 60 Hz
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Wersja
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Granice czest. sieci:

FILmax — gérna wewnetrzna wartos¢ czestotliwosci sieci w
Hz

FILmin — dolna wewnetrzna wartos¢ czestotliwosci sieci w
Hz

FOLmax — gorna zewnetrzna warto$¢ czestotliwosci sieci w
Hz

FOLmin — dolna zewnetrzna warto$¢ czestotliwosci sieci w
Hz

Tryb Q:

Granica mocy AC,
tgcznie ze wskaza-
niem Soft-Start i/lub
redukcjg wartosci zna-
mionowej z powodu
czestotliwosci sieci
AC:

Redukcja wart. znam.
nap. AC

Wskazanie biezgcego ustawienia mocy biernej w falowniku
(np. OFF, Q/P itp.)

Maks. P AC — maksymalna moc wyjsciowa, ktérg mozna
zmieni¢ za pomocg funkcji ,Manual Power Reduction”

GPIS — Gradual Power Incrementation at Startup — wskaza-
nie, czy w falowniku uaktywniona jest funkcja Soft-Start (%/s)

GFDPRe — Grid Frequency Dependent Power Reduction
enable limit — wskazuje ustawiong wartos¢ czestotliwosci
sieci w Hz i czestotliwos$g¢, od ktdrej nastepuje redukcja
wartosci znamionowej

GFDPRv — Grid Frequency Dependent Power Reduction
derating gradient — wskazuje ustawiong warto$¢ czestot-
liwosci sieci w %/Hz, czyli jak bardzo redukowana jest moc
Znamionowa

GVDPRe — Grid Voltage Depending Power Reduction ena-
ble limit — wartos¢ progowa w V, od ktérej zaczyna sie
zalezna od napiecia redukcja wartosci znamionowej

GVDPRv — Grid Voltage Depending Power Reduction dera-
ting gradient — gradient redukgcji w %/V, zgodnie z ktdrym
redukowana jest moc

Message — wskazuje, czy jest uaktywnione wysytanie komu-
nikatow informacyjnych za posrednictwem sieci Fronius Solar
Net

Wskazuje numer wersji i numer seryjny plytek drukowanych zainstalowanych w falow-
niku (np. do celow serwisowych)

Zakres wskazan

Wyswietlacz / Oprogr. wyswietlacza / Suma kontrolna oprog. /
Pamiec danych / Pamiec danych #1 / Modul mocy / Oprogr.
modulu mocy / Filtr EMV / Power Stage #3 / Power Stage #4



Wiagczanie i wylgczanie blokady przyciskow

Informacje
ogodlne

Wiaczanie i
wytaczanie blo-
kady przyciskow

Falownik jest wyposazony w funkcje blokady przyciskow.

Przy aktywnej blokadzie przyciskow nie mozna wywota¢ menu Setup. Moze to by¢ np.
zabezpieczenie przed niezamierzong zmiang danych konfiguracyjnych.

W celu wtgczenia/wytgczenia blokady przyciskdéw nalezy wprowadzi¢ kod dostepu

12321.

INFO | ISEEH | LOG
‘ﬁﬁ

{@ ﬁ} m}

* £ #
| [ |

| End dostepu

0000

[

o

W ol glositepu |,

12321

Iyl

| T |

Blokada menu konf.

OFF

+ -

Ly

Ld

Nacisng¢ przycisk ,Menu” #+
Zostaje wyswietlony poziom menu.

[2] Nacisng¢
5 x nieprzypisany przycisk ,Menu/Esc”.

I B ]

W menu ,KOD” zostaje wyswietlony napis ,Kod
dostepu”, miga pierwsze miejsce.

E Wprowadzi¢ kod ,12321": Za pomocg przy-

ciskéw ,plus” lub ,minus” + = wybraé
pierwsza cyfre kodu.

[4] Nacisnaé przycisk ,Enter” +

Miga druga cyfra.

|E| Powtarzac czynnosci 3 i 4 dla drugiej, trze-
ciej, czwartej i pigtej cyfry kodu dostepu,
az ...

ustawiony kod zacznie migac.

|E| Nacisng¢ przycisk ,Enter” #

W menu ,BLOK.” zostaje wyswietlony komuni-
kat ,Blokada przyciskow”.

Za pomocg przyciskéw ,plus” lub ,minus”
+ = wigczy¢ lub wylgczy¢ blokade przy-
ciskow:

WL.. = blokada przyciskow jest aktywna (nie
mozna wywota¢ menu SETUP)

WYL. = blokada przyciskdw jest nieaktywna
(mozna wywota¢ menu SETUP)

Nacisngé przycisk ,Enter’ +
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Nosnik danych USB stuzacy jako rejestrator
danych i do aktualizacji oprogramowania falownika

Nosnik danych
USB jako
rejestrator
danych

Zgodne nosniki
USB

110

Nosnik danych USB podtgczony do gniazda USB A moze stuzy¢ jako rejestrator danych
dla falownika.

Dane zapisane na nos$niku danych USB mozna w kazdej chwili

- zaimportowac z pliku .FLD do oprogramowania ,Fronius Solar.access”;

- przez otwarcie pliku .CSV bezposrednio obejrze¢ w oprogramowaniu oferowanym
przez inne firmy (np. ,Microsoft® Excel”).

Starsze wersje programu ,Excel” (az do wersji ,Excel 2007") majg ograniczenie liczby
wierszy do 65 536.

Blizsze informacje dotyczace ,danych na nosniku pamieci USB”, ,ilosci danych i
pojemnosci pamieci” oraz ,pamieci podrecznej”’ znajduje sie na stronie:

Fronius Symo 3—10 kW:
[=] ey [m]
n

— http://www.fronius.com/QR-link/4204260172PL

a
Fronius Symo 10—20 kW, Fronius Eco:

— http://iwww.fronius.com/QR-link/4204260175PL

=]

W zwigzku z réznorodnoscig nosnikéw danych USB, jakie sg dostepne na rynku, nie
mozna zagwarantowac, ze kazdy nosnik danych USB zostanie rozpoznany przez falow-
nik.

Firma Fronius zaleca stosowanie tylko certyfikowanych nosnikow USB do zastosowan
przemystowych (nalezy zwracac¢ uwage, czy posiadajg one logo USB-IF)!

Falownik obstuguje nosniki USB wykorzystujace nastepujgce systemy obstugi plikow:
- FAT12
- FAT16
- FAT32

Firma Fronius zaleca, aby nosniki USB byly uzywane tylko do zapisu rejestrowanych
danych lub aktualizacji oprogramowania falownika. Na nosnikach USB nie mogg zna-
jdowac sie zadne inne dane.



Nosnik danych
USB do aktualiza-
cji oprogramowa-
nia falownika

Odtaczanie
nosnika danych
usB

Symbol standardu USB na wyswietlaczu falownika, np. w trybie wyswietlania ,TERAZ":

y ®\

NTERCZN P

Moo wwisciowa

2786

Jezeli falownik rozpoznaje nosnik danych
USB, na wyswietlaczu w prawym gornym
rogu pojawi sie symbol standardu USB.

W trakcie uzywania nosnika USB nalezy
sprawdzic, czy wyswietlany jest symbol
standardu USB (moze on takze migac).

Wskazowka! W przypadku instalaciji napowietrznych nalezy pamietaé, ze typowe nosniki
USB dziatajg niezawodnie tylko w okreslonym zakresie temperatur.
W przypadku instalacji napowietrznych nalezy dopilnowac, aby nosnik USB dziatat

rowniez w niskich temperaturach.

I -

<) D |, 1

+ Standiy———— "
DATCOM ‘.
Relay
*Clock
‘fl +* o +
| | 1
+Unplug LUSE Device
Software L
Logaing Interval
‘»ﬁ 4 o ‘JQ

Za pomocg nosnika danych USB takze kli-
enci koncowi z poziomu menu ustawien
moga zaktualizowac oprogramowanie
falownika: plik z aktualizacjg jest najpierw
zapisywany na nosniku danych USB, a
nastepnie przenoszony z niego do falow-
nika.

Wskazowka bezpieczenstwa dotyczgca odtgczania nosnika danych USB:

b Q Do not disconnect
_ USB-Stick
KIJ while LED is flashing!

WAZNE! Aby zapobiec utracie danych,

podtgczony nosnik danych USB mozna

odtgczad tylko po spetnieniu

nastepujgcych warunkow:

- tylko po wybraniu z menu USTAW.
pozycji ,USB / Bezp. usuw. sprz.”,

- jezeli dioda ,Transmisja danych” nie
miga lub nie swieci.
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Menu podstawowe

Wejscie do menu

s bt [1] Nacisngé przycisk ,Menu” #
IMFO | D | LOG Zostaje wy$wietlony poziom menu.
.;.
@ @ m [2] Nacisna¢
I-IEE 5 x nieprzypisany przycisk ,Menu/Esc”.
. . ;. [ ]
| E | W menu ,KOD” zostaje wyswietlony napis ,Kod
« | Knd dostepu dostepu”, miga pierwsze miejsce.
= 0000 E Wprowadzi¢ kod ,22742". Za pomocg przy-
—I— ciskow ,plus” lub ,minus” += wybrac
/.|. N = + # pierwszg cyfre kodu.

[4] Nacisnaé przycisk ,Enter” #

| E | Miga druga cyfra.
v Pogh gostepa |

|E| Powtarza¢ czynnosci 3 i 4 dla drugiej, trze-
= ? 4 = ciej, czwartej i pigtej cyfry kodu dostepu, az...

2 A IR _‘} ustawiony kod zacznie migaé.

|E| Nacisna¢ przycisk ,Enter” ¢

Zostaje wyswietlone menu Podst.:

Za pomocg przyciskéw ,plus” lub ,minus” + = dokona¢ zgdanego wyboru.
Rozpocza¢ edycje, naciskajgc przycisk ,Enter”

[2] Aby wyjs¢ z menu ,Podst.”, nacisnaé przycisk ,Esc” +

Pozycje menu

Bodct W menu ,Podst.” ustawia sie nastepujace parametry, istotne dla instalacji i eksploataciji
»Podst.”

falownika:

MPP Tracker 1/ MPP Tracker 2

- MPP Tracker 2: ON / OFF (WL./WYL.) (tylko w urzadzeniach wyposazonych
w MultiMPP Tracker, z wyjatkiem modelu Fronius Symo 15.0-3 208)
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Ustawienia w
przypadku zaim-
plementowanej
opc;ji ,,DC SPD”

- Tryb pracy DC: MPP AUTO / FIX/ MPP USER (MPP AUTO / STALY /
UZYTKOWNIK MPP);
«  MPP AUTO: normalny stan pracy; falownik automatycznie szuka optymal-
nego punktu pracy
»  FIX: do wprowadzania statej wartosci napiecia DC, z jakg pracuje falownik
«  MPP USER: do wprowadzania dolnego napiecia MP, od ktorego falownik roz-
poczyna wyszukiwanie optymalnego punktu pracy
- Dynamic Peak Manager: ON/OFF (WL./WYL.)
- Napiecie state: do wprowadzania wartosci napiecia statego;
- Nap. poczgtk. MPPT: do wprowadzania wartosci hapiecia poczatkowego.

Dziennik USB

wigcza lub wylgcza funkcje zapisu wszystkich komunikatéw btedow na nosniku danych
usSB

zakres AUTO/OFF/ON ( AUTO/WYE./WL.)

Wejscie sygnatu
-  Zasada dziatania: Ext Sig. / SO-Meter / OFF
tylko w przypadku wybrania zasady dziatania Ext Sig. (zewnetrzny sygnat):
»  Tryb aktywacji: Warning (zostaje wyswietlone ostrzezenie na wyswietlaczu) /
Ext. Stop (nastepuje wytaczenie falownika)
»  Typ przylacza: N/C (normal closed, zestyk spoczynkowy) / N/O (normal
open, zestyk roboczy)

SMS/ Przek.
- Opbdznienie zdarzenia
do podawania wartosci opdznienia czasowego, po jakim system ma wystac wia-
domos¢ SMS lub wigczy¢ przekaznik
zakres 900—86 400 sekund
- Licznik zdarzen:
do podawania liczby zdarzen, ktéra prowadzi do sygnalizacji:
zakres 10-255.

Ustawienie izolacji

- Ostrzez. o izolacji: ON/OFF (WL./WYL.)

- Ostrzezenie, wartos¢ progowa: do wprowadzania wartos$ci progowej pro-
wadzgcej do wystania ostrzezenia

- Btad, wartos¢ progowa: do wprowadzania wartosci progowej prowadzgcej do
wystania ostrzezenia (niedostepne w niektdrych konfiguracjach krajowych)

Reset CALK.

zeruje w menu ,LOG” maks. i min. warto$¢ napiecia oraz maks. wartos¢ dostarczonej
mocy.

Resetu wartosci nie mozna cofngé.

Aby wyzerowac wartosci, nacisngc przycisk ,Enter”.

Zostanie wyséwietlony komunikat ,CONFIRM” (POTWIERDZ).
Ponownie nacisna¢ przycisk ,Enter”.

Wartosci zostang wyzerowane, nastapi powrét do menu.

Jezeli opcja: DC SPD (ochrona przeciwprzepieciowa) zostata zainstalowana w falow-
niku, standardowo ustawione sg nastepujgce pozycje menu:

Wejscie sygnalu: Ext Sig.

Tryb aktywacji: Warning
Typ przylacza: N/C
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Diagnostyka i usuwanie usterek

Wyswietlanie
komunikatéw
stanu

Catkowita awaria
wyswietlacza

Komunikaty sta-
tusu — klasa 1

Falownik dysponuje funkcja autodiagnostyki systemu, ktéra samoczynnie rozpoznaje
duzg liczbe mozliwych usterek i wyswietla je na wyswietlaczu. Dzieki temu mozna
btyskawicznie wykry¢ uszkodzenia falownika, instalacji fotowoltaicznej oraz usterki insta-
lacji lub btedy obstugi.

W przypadku, gdy funkcja autodiagnostyki systemu wykryje konkretng usterke, na
wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni komunikat statusu.

WAZNE! Wyswietlane na krétko komunikaty stanu falownika moga wynika¢ z typowego
zachowania falownika. Jezeli falownik kontynuuje prawidtowa prace, nie ma podstaw do
podejrzen o wystgpienie usterek.

Jesli wyswietlacz pozostaje ciemny przez dluzszy czas po wschodzie storica:

- sprawdzi¢ napiecie pragdu przemiennego na przytgczach falownika:
napiecie pradu przemiennego AC musi wynosi¢ 220/230 V (+10% / -5%) lub
380/400 V (+10% / -5%).

Komunikaty statusu klasy 1 najczesciej maja charakter przej$ciowy i sg powodowane
przez publiczng sie¢ zasilajgca.

Przyktad: Czestotliwos¢ sieci jest zbyt wysoka i falownik, z uwagi na obowigzujgcg
norme, nie moze wysytac¢ energii do sieci. Nie jest to usterka urzgdzenia.

Falownik natychmiast reaguje odcieciem potgczenia z siecig. Nastepnie siec jest spra-
wdzana w przepisowym okresie monitorowania parametrow sieci. Jesli po uptywie tego
czasu nie zostang stwierdzone zadne usterki, falownik wznawia tryb wprowadzania ener-
gii do sieci.

W zaleznosci od konfiguracji krajowej automatycznie uaktywnia sie funkcja Softstart
GPIS:

zgodnie z dyrektywami krajowymi, przy ponownym zatgczeniu po odtgczeniu z powodu
usterki pradu przemiennego, moc wyjsciowa falownika wzrasta w sposdb ciggty.

Kod Opis Zachowanie Usuwanie

102 Napiecie AC za wysokie

103 Napiecie AC za niskie

105 Czestotliwosé AC za wysoka  Jesli po doktadnej kontroli okaze SprEWGzZG prAyideaa Sleciowe;

Jesli komunikat statusu

106 Czestotliwosé AC za niska

sie, ze warunki sieci wrocity do

normy, falownik wznawia tryb Wysigpujestale. nialezyiskon-

107 Siec¢ pradu AC niedostepna.  wprowadzania energii do sieci.

taktowac sie z monterem insta-
lacji

108 Wykryto prace autonomiczng

12 Btad RCMU

Komunikaty sta-
tusu — klasa 3
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Klasa 3 obejmuje komunikaty statusu, ktére mogg wystgpi¢ w trakcie zasilania sieci,
zasadniczo nie prowadzg jednak do trwatego przerwania trybu zasilania sieci.



Po automatycznym odtgczeniu od sieci i przepisowym monitorowaniu jej parametrow,
falownik probuje wznowi¢ tryb zasilania sieci.

Kod Opis Zachowanie Usuwanie
301 Prad przetezeniowy (AC) Krétkotrwate przerwanie
trybu zasilania sieci “
302 Prad przetezeniowy (DC) Falownik rozpoczyna od
nowa rozruch systemu
303 Nadmierna temperatura modutu DC Krotkotrwate przerwanie ;
trybu zasilania sieci | etmuchacszeze,
304 Nadmierna temperatura modutu AC . ' line wentylacyjng i radi-
Falownik rozpoczyna od ator; **)
nowa rozruch systemu '
305 Brak zasilania sieci mimo zwartego Krotkotrwate przerwanie
przekaznika trybu zasilania sieci. )
Falownik rozpoczyna od
nowa rozruch systemu
Dostepna jest zbyt mata moc L
sieci laniu sieci nastonecznienie
o osiggnie odpowiedni
Niski prad staty Falownik rozpoczyna od poziom:
307 Napiecie wejsciowe pradu statego nowa rozruch systemu. '

za niskie dla trybu zasilania sieci

**)

WAZNE! Z powodu stabego nastonecznienia, kazdego ranka i kazdego wieczora naturalnie pojawiajg sie
komunikaty statusu 306 (Power low (Niska moc)) oraz 307 (DC low (Niski prad staty)). Te komunikaty statusu
nie sg spowodowane przez usterki.

Napiecie w obwodzie posrednim za

308 ;
wysokie
Napiecie wejsciowe DC MPPT 1 za Krétkotrwata przerwa w zasi-
309 ! laniu sieci
wysokie : **)
— : _— Falownik rozpoczyna od
311 Zamienione bieguny linii DC nowa rozruch systemu.
313 Napiecie wejsciowe DC MPPT 2 za
wysokie
314 Przekroczenie czasu kalibracji czuj-
nika pradu
315 Btad czujnika pradu AC
- Krotkotrwate przerwanie
316 InterruptCheck fail trybu zasilania sieci. 9
325 Nadmierna temperatura w sekcji Falownik rozpoczyna od
przylaczy nowa rozruch systemu
326 Usterka wentylatora 1
327 Usterka wentylatora 2

Komunikaty sta-
tusu — klasa 4

*) Jesli komunikat statusu jest stale wyswietlany: Skontaktowac¢ sie z technikiem serwi-
sowym przeszkolonym przez firme Fronius.

**) Usterka jest usuwana automatycznie. Jesli komunikat statusu wystepuje stale, nalezy
skontaktowac sie z monterem instalac;ji

Komunikaty statusu klasy 4 wymagaja po czesci interwencji technika serwisowego prze-
szkolonego przez firme Fronius.
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Kod Opis Zachowanie Usuwanie
401 Komunikacja z danym modutem mocy
niemozliwa
- — W miare mozliwosci
406 Uszkodzenie czujnika temperatury falownik wznawia tryb
modutu AC (L1) wprowadzania energii do "
407 Uszkodzenie czujnika temperatury sieci po ponownej probie
modutu AC (L2) automatycznego wigcze-
nia.
408 Zmierzono zbyt wysokg wartosc
sktadowej statej w sieci zasilajgcej
412 Wybrano tryb pracy ze statym
napigciem zamiast trybu pracy z
napigciem punktu mocy maksymalnej, ) )
a stata wartosc napiecia jest ustawiona
na zbyt niskim lub zbyt wysokim pozio-
mie.
415 Zadziatato wylgczenie zabezpieczajgce Falownik nie wysyta ener- )
na opcjonalnej karcie rozszerzen lub gii do sieci.
RECERBO
416 Niemozliwa komunikacja miedzy W miare mozliwosci
modutem mocy a sterownikiem falownik wznawia tryb
wprowadzania energii do )
sieci po ponownej prébie
automatycznego wtacze-
nia.
417 Sprzetowy problem ID
419 Konflikt unikalnych ID
420 Komunikacja z Hybridmanager W miare mozliwosci
niemozliwa falownik wzawa 1tyh Zaktualizowa¢ opro-
wprowadzania energii do :
421 Biad HID-Range sieci po ponownej prébie gramewWanie:Sprptows
— falownika; *)
425 Komunikacja z danym modutem mocy agtomatycznego wigcze-
niemozliwa nia.
426— Mozliwa usterka sprzetowa
428
431 Problem z oprogramowaniem Wykonac reset pradu
przemiennego
g ; (wylgczy¢ i wigczyc
F? Iown]k e WYEHHa eTier bezpiecznik automaty-
gii do sieci. ) . ;
czny); zaktualizowad
oprogramowanie
sprzetowe falownika; *)
436 Niekompatybilnos¢ funkcji (jedna lub W miare mozliwosci
wiecej ptytek drukowanych w falowniku falownik wznawia tryb ’ ;

: . ) ) Zaktualizowac¢ opro-
nie sa ze sobg kompatybilne, np. wprowadzania energii do ramowanie sorzetowe
wskutek wymiany ptytki drukowanej) sieci po ponownej probie ?alownika' ) PR

437 Problem z modutem mocy i:';tomatyCZﬂEgO wigcze-
438 Niekompatybilnosc¢ funkgji (jedna lub W miare mozliwosci

wiecej ptytek drukowanych w falowniku
nie sg ze sobg kompatybilne, np.
wskutek wymiany ptytki drukowanej)

falownik wznawia tryb
wprowadzania energii do
sieci po ponownej probie
automatycznego wtacze-
nia.

Zaktualizowac opro-
gramowanie sprzetowe
falownika; *)
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sieci po ponownej probie
automatycznego wtgcze-
nia.

Kod Opis Zachowanie Usuwanie
443 Napiecie obwodu posredniego za Falownik nie wysyta ener- “
niskie lub niesymetryczne gii do sieci.
445 - Btad kompatybilnosci (np. wskutek
wymlailny jednej z ptytek drukowa- Falownik nie wysyla ener- Zaktuallzoyvac opro-
nych); o s gramowanie sprzgtowe
: . i . gii do sieci. .
- niewfasciwa konfiguracja modutu falownika; *)
mocy.
447 Usterka izolacji
. ; Falownik nie wysyta ener- "
448 Niepodtgczony przewdd neutralny gii do sieci. )
450 Nie mozna znalez¢ funkcji ,Guard”
451 Wykryto btgd pamieci
452 Btad komunikacji miedzy procesorami
f5 RN W miare mozliwosci
453 Brak zgodnosci napiecia sieciowego z falownik wznawia tryb
modutem mocy ) )
wprowadzania energii do "
454 Brak zgodnosci czestotliwosci sieci z sieci po ponownej probie
modutem mocy automatycznego wtgcze-
456 Nieprawidiowe wykonywanie funkcji nia.
przeciwdziatajgcej awaryjnemu odse-
parowaniu falownika
457 Btad przekaznika napigcia sieciowego Falownik nie wysyta ener- Sprawdzi¢ kable AC *)
gii do sieci.
458 Btad podczas rejestracji sygnatu pomi-
arowego
459 Btad podczas rejestracji sygnatu pomi-
arowego w trakcie testu izolaciji
460 Referencyjne zrodio napiecia dla
cyfrowego procesora sygnatowego
(DSP) pracuje poza granicami toleran- Falownik nie wysyta ener- .
.k gii do sieci. )
461 Btad w pamieci danych DSP
462 Btad podczas procedury monitorowa-
nia zasilania prgdem statym
463 Zamieniona polaryzacja AC, niepra-
widtowo podtgczone wtyki potgczeni-
owe AC
474 Uszkodzenie czujnika RCMU
475 Usterka izolacji (poiqcze_me_mlgdzy Falownik nie wysyla ener- .
modutem solarnym a uziemieniem) o - )
gii do sieci.
476 Napiecie zasilajgce zasilania sterow-
nika za niskie
479 Nastapito wytaczenie obwodu posred- W miare mozliwosci
niego przekaznika napiecia falownik wznawia tryb
wprowadzania energii do "
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Kod

Opis

Zachowanie

Usuwanie

480, Niekompatybilnos¢ funkgcji (jedna lub ; ;
s : o Zaktualizowac¢ opro-
481 wiecej ptytek drukowanych w falowniku Falownik nie wysyta ener- .
: . o L gramowanie sprzetowe
nie sg ze sobg kompatybilne, np. gii do sieci. -
. : . falownika, *)
wskutek wymiany ptytki drukowanej)
482 Przerwano konfiguracje po pierwszym Ponownie rozpoczgé
uruchomieniu konfiguracje po zrese-
Falownik nie wysyta ener- towaniu pradu przemi-
gii do sieci. ennego (wylgczyc i
wigczy¢ wytgcznik
ochronny przewodu)
483 Napiecie Upciix W taricuchu MPP2 Falownik nie wysyta ener- Skontrolowaé ustawie-
poza dopuszczalnym zakresem gii do sieci. nia MPP; *)
485 Bufor wysytania CAN peiny Wykonac reset pradu
G przemiennego
Falownik nie wysyta ener- e ;
= s (wylgczyt i wigczyc
gii do sieci. : :
bezpiecznik automaty-
czny); *)
489 Ciggte przepiecie w kondensatorze

obwodu posredniego (pieciokrotne,
kolejne pojawienie sie komunikatu sta-
tusu 479)

Falownik nie wysyta ener-
gii do sieci.

*)

Komunikaty sta-
tusu — klasa 5

*) Jesli komunikat statusu jest stale wyswietlany: Skontaktowac¢ sie z technikiem serwi-
sowym przeszkolonym przez firme Fronius.

**) Jesli komunikat statusu wystepuije stale, nalezy skontaktowaé sie z monterem instala-

cji

Komunikaty statusu klasy 5 zasadniczo nie uniemozliwiaja funkcjonowania trybu zasila-
nia sieci, ale mogg powodowac ograniczenia w czasie trwania tego trybu. Sg

wys$wietlane do momentu ich potwierdzenia przez nacisniecie przycisku (w tle falownik

pracuje nadal normalnie).

Kod Opis Zachowanie Usuwanie
502 Usterka izolacji na modutach Na wyswietlaczu jest )
solarnych wyswietlany komunikat
ostrzegawczy.
509 Potwierdzi¢ komunikat statusu.
-~ ; Skontrolowac, czy spetnione sg
e ou s i Na wyswietlaczu jest i : T
Brak zasilania sieci w ciggu T : wszystkie warunki umozliwiajgce
; ; wyswietlany komunikat ; i
ostatnich 24 godzin bezawaryjny tryb zasilania sieci (np.
ostrzegawczy. ;
czy moduty solarne nie sg pokryte
Sniegiem); **)
515 Komunikacja z filtrem Komunikat ostrzega- *)
niemozliwa wczy na wyswietlaczu
516 Komunikacja z jednostka Komunikat ostrzega- )
magazynujgca jest wczy jednostki maga-
niemozliwa zynujgcej
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Kod

Opis

Zachowanie

Usuwanie

Redukcja wartosci znamio-

W przypadku wystagpie-
nia redukcji wartosci

W razie potrzeby przedmuchac szc-
zeline wentylacyjng i radiator;

517 nowej ze wzgledu na zbyt Znamionowej, na usterka zostanie usunieta automa-
wysoka temperature wyswietlaczu pojawi tycznie; **)
sie ostrzezenie.
518 Nieprawidtowe dziatanie Komunikat ostrzega- *)
wewnetrznego DSP wczy na wyswietlaczu
519 Komunikacja z jednostkg Komunikat ostrzega- =)
magazynujgca jest wczy jednostki maga-
niemozliwa zynujgcej
520 Potwierdzi¢ komunikat statusu.
o : Skontrolowac, czy spetnione sg
N ; Na wyswietlaczu jest ; . e
Brak zasilania sieci w ciggu P . wszystkie warunki umozliwiajgce
: : wyswietlany komunikat ; S
ostatnich 24 godzin z MPPT1 bezawaryjny tryb zasilania sieci (np.
ostrzegawczy. :
czy moduty solarne nie sg pokryte
Sniegiem); *)
522 DC low String 1 Komunikat ostrzega- *)
503 DC low String 2 wczy na wyswietlaczu
558, Niekompatybilnosc¢ funkcji
559 (jedna lub wiecej ptytek dru-
kowanych w falowniku nie sg Komunikat ostrzega- Zaktualizowac oprogramowanie
ze sobg kompatybilne, np. wczy na wyswietlaczu sprzetowe falownika; *)
wskutek wymiany ptytki dru-
kowanej)
Komunikat jest Gdy tylko wartosc¢ czestotliwosci
Redukcja wartosci znamio- wyswietlany w przy- sieci znajdzie sie w dopuszczalnym
560 nowej na skutek zbyt wyso- padku zbyt wysokiej zakresie i falownik wréci do normal-
kich czestotliwosci czestotliwosci sieci nego trybu pracy, usterka zostanie
Moc jest redukowana usunieta automatycznie; **)
564 Niekompatybilnos¢ funkgji
(jedna lub wiecej ptytek dru-
kowanych w falowniku nie sg Komunikat ostrzega- Zaktualizowa¢ oprogramowanie
ze sobg kompatybilne, np. wczy na wyswietlaczu sprzetowe falownika; *)
wskutek wymiany plytki dru-
kowanej)
566 Komunikat statusu

Arc Detector wytaczony
(np. w przypadku monito-
rowania zewnetrznego tuku
Swietlnego)

bedzie wyswietlany
codziennie, do
momentu ponownej
aktywaciji Arc Detector.

Brak btedu!
Potwierdzi¢ komunikat statusu,
naciskajac przycisk ,Enter”.
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Kod Opis Zachowanie Usuwanie
Komunikat statusu jest
wyswietlany w przy-
padku btednego
sygnatu wejsciowego
na wielofunkcyjnym
Bledny sygnal wejsciowy na przytgczu pradu i w Potwierdzi¢ komunikat statusu.
. . przypadku Skontrolowac¢ urzgdzenia
268 wielafunkayjaymiprzylgezu nastepujgcego ustawi- podigczone do wielofunkcyjnego
pradu . o
enia: przytacza pradu. **)
Menu ,Podst.” /
Wejscie sygnatu /
Zasada dziatania =
syg. zew., Rodzaj akty-
wacji = Warning
572 Ograniczenie mocy przez Moc jest ograniczona i
modut mocy przez modut mocy )
573 Ostrzezenie o spadku tempe- Komunikat ostrzega- .
ratury ponizej dolnej granicy wczy na wyswietlaczu )
581 Setup ,Special Purpose Uti- Falownik nie jest juz

lity-Interactive” (SPUI) jest
aktywny

kompatybilny z nor-
mami IEEE1547 i |IEE-
E1574.1, poniewaz
funkcja autonomicznej
pracy jest nieaktywna,
aktywna jest redukcja
mocy zalezna od
czestotliwosci oraz
zmienione sg limity
czestotliwosci

i napiecia.

Brak btedul!
Potwierdzi¢ komunikat statusu,
naciskajgc przycisk ,Enter”.

Komunikaty sta-
tusu — klasa 6

*) Jesli komunikat statusu jest stale wyswietlany: Skontaktowac sie z technikiem serwi-
sowym przeszkolonym przez firme Fronius.

**) Jesli komunikat statusu wystepuje stale, nalezy skontaktowac sie z monterem instala-

cji

Komunikaty statusu klasy 6 wymagaja po czesci interwencji technika serwisowego prze-
szkolonego przez firme Fronius.

Kod Opis Zachowanie Usuwanie
601 Magistrala CAN petna s Zaktualizowac opro-
Falownik nie wysyta ener- :
N o gramowanie sprzetowe
gii do sieci. o
falownika; *)
603 Uszkodzenie czujnika temperatury W miare mozliwosci
modutu AC (L3) falownik wznawia zasila-
— Uszkodzenie czujnika temperatury ;IerSilsgurigrggg/?:\:::g o )
modutu DC

zalgczenia.
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Kod

Opis

Zachowanie

Usuwanie

607

Btad RCMU

Falownik nie wysyta ener-

gii do sieci.

Potwierdzi¢ komunikat
statusu, naciskajgc
przycisk ,Enter”.
Falownik wznawia tryb
zasilania sieci; jezeli
komunikat statusu
pojawi sie ponownie,
skontrolowac¢ catg
instalacje fotowol-
taiczng pod katem
wszelkich uszkodzen;

**)

608

Niekompatybilno$¢ funkcji (jedna lub

wiecej plytek drukowanych w falowniku

nie sg ze sobg kompatybilne, np.

gii do sieci.

wskutek wymiany ptytki drukowanej)

Falownik nie wysyta ener-

Zaktualizowac¢ opro-
gramowanie sprzetowe
falownika; *)

Komunikaty sta-
tusu —klasa 7

*) Jesli komunikat statusu jest stale wyswietlany: Skontaktowac sie z technikiem serwi-
sowym przeszkolonym przez firme Fronius.

**) Usterka jest usuwana automatycznie. Jesli komunikat statusu wystepuje stale, nalezy
skontaktowac sie z monterem instalacji

Komunikaty statusu klasy 7 dotyczg sterownika, konfiguracji oraz rejestracji danych
falownika i moga miec¢ posredni lub bezposredni wplyw na tryb zasilania sieci.

Kod Opis Zachowanie Usuwanie

701- Informujg o wewnetrznym Komunikat ostrzegawczy )

704 stanie procesora na wyswietlaczu
Konflikt podczas ustawiania

705 numeru falownika (np. ten ) Skorygowac numer falownika w
sam numer nadano dwom menu ,Ustaw.”.
falownikom)

706— Informujg o wewnetrznym Komunikat ostrzegawczy )

716 stanie procesora na wyswietlaczu

791 EEPROM zostat zainsta- Komunikat ostrzegawczy Potwierdzi¢ komunikat statusu;
lowany na nowo. na wyswietlaczu )

722— Informujg o wewnetrznym Komunikat ostrzegawczy "

730 stanie procesora na wyswietlaczu
Btad inicjalizacji — nie-

731 obstugiwany nosnik danych Skontrolowaé lub wymieni¢
usB Komunikat ostrzegawczy nosnik danych USB
Blad inicjalizacji — prad na wyswietlaczu Slfoptroloyvqc': system obs’rugi*

732 przetezeniowy w nosniku plikéw nosnika danych USB; *)
danych USB

733 Nie podtaczono nosnika Komunikat ostrzegawczy Podtaczy¢ lub skontrolowac
danych USB na wyswietlaczu nosnik danych USB; *)

; ; Skontrolowa¢ plik z aktualizacjg

Nie rozpoznano pliku z aktu- Komunikat ostrzegawcz (np. pod katem prawidtowej

734 alizacja lub jest on nie- g y P- pOC. 54 P J

dostepny

na wyswietlaczu

nazwy pliku)

)
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Kod

Opis

Zachowanie

Usuwanie

Plik z aktualizacja nieod-
powiedni dla danego

Na wyswietlaczu
wyswietlany jest komunikat

Skontrolowac plik z aktuali-
zacja,
ewentualnie uzyskac plik z aktu-

735 urzadzenia, zbyt stara wersja ostmegawgzy, proces alizacjg przeznaczong do
liku aktualizacji zostaje danego urzadzenia (np. pod
PlKU. przerwany adresem
http://www.fronius.com); *)
Skontrolowac¢ nosnik danych
USB i dane nagrane na nosniku
lub wymieni¢ nosnik danych
: , Komunikat ostrzegawczy USB.
£ Wiystapkbiad edeaym/zapisy na wyswietlaczu Nosnik danych USB odiaczaé
tylko wtedy, gdy dioda
»Transmisja danych” nie miga
lub nie Swieci.: *)
Nie mozna otworzy¢ pliku Odtaczy¢ i ponownie podigczyc
737 Komunikat ostrzegawczy nosnik danych USB; skontro-
na wyswietlaczu lowac lub wymieni¢ nosnik
danych USB
Zapis pliku z zarejestrowa- Zwolni¢ miejsce na nosniku,
nymi danymi jest niemozliwy ; usungc zabezpieczenie przed
- ; Komunikat ostrzegawczy : :
738 (np. nosnik danych USB jest Lo zapisem, ewentualnie skontro-
i : na wyswietlaczu ; e
zabezpieczony przed zapi- lowaé lub wymieni¢ nosnik
sem lub zapetniony) danych USB; *)

740 Btad inicjalizacji — btad w Skontrolowa¢ nosnik danych
systemie obstugi plikow Ly ——— USB; ponownie sformatowac go
nosnika danych USB e wSwiaEEs 9 y w komputerze PC przy uzyciu

y systemu plikéw FAT12, FAT16
lub FAT32

741 Btad podczas zapisywania Odtaczy¢ i ponownie podigczyc
rejestrowanych danych Komunikat ostrzegawczy nosnik danych USB; skontro-

na wyswietlaczu lowaé lub wymieni¢ nosnik
danych USB
; ) Powtoérzy¢ proces aktualizaciji,
743 \{Vystlgpli btad podczas aktua- Komur’uk.at ostrzegawczy skontrolowaé nosnik danych
lizaciji na wyswietlaczu =
USB; *)
Na wyswietlaczu
Uszkodzony plik z aktuali- wyswietlany jest komunikat Ponlo'.wnle pobrac p,|I|( z aktugll-
745 - ostrzegawczy, proces zacja; skontrolowac lub wymi-
12 aktualizacji zostaje eni¢ nosnik danych USB; *)
przerwany
Na wyséwietlaczu
. ) wyswietlany jest komunikat . . . .
746 \{Vystlgpli btad podczas aktua ostrzegawczy, proces Odczekaq 2 minuty i poqowq!g*
lizacji g . rozpocza¢ proces aktualizacji; *)
aktualizacji zostaje
przerwany
751 Utracono ustawienie czasu
S Komunikat ostrzegawczy Ponownie ustawi¢ czas i date w
752 Btad komunikacji z modutem g wyswietlaczu falowniku; *)

Real Time Clock.
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Kod

Opis

Zachowanie

Usuwanie

Btad wewnetrzny: modut Real

niedoktadne ustawienie
czasu, mozliwa utrata

Ponownie ustawi¢ czas i date w

753 Time Clock jest w trybie awa- ustawienia czasu (tryb FilSHiki
ryjnym; zasilania sieci dziata nor- ’
malnie).
754— Informujg o wewnetrznym Komunikat ostrzegawczy )
755 stanie procesora na wyswietlaczu
757 Btad sprzetowy w module Komunikat ostrzegawczy *)
Real Time Clock jest wyswietlany na
wyswietlaczu, falownik nie
zasila sieci
758 Btad wewnetrzny: modut Real niedoktadne ustawienie Ponownie ustawi¢ czas i date w
Time Clock jest w trybie awa- czasu, mozliwa utrata falowniku.
ryjnym; ustawienia czasu (tryb
zasilania sieci dziata nor-
malnie).
760 Wewnetrzny btad sprzetowy Komunikat o btedzie na )
wyswietlaczu
761— Informujg o wewnetrznym Komunikat ostrzegawczy
765 stanie procesora na wyswietlaczu 9
Uaktywniono awaryjne ogra- Komunikat o btedzie na
766 . ; i
niczenie mocy (maks. 750 W) wyswietlaczu
767 Informujg o wewnetrznym
stanie procesora
Ograniczenia mocy w
768 modutach sprzetowych réznig
si¢ od siebie. Komunikat ostrzegawczy “
779 Jednostka magazynujgca na wyswietlaczu
niedostepna
Aktualizacja oprogramowa-
773 nia, grupa 0 (nieprawidtowa
konfiguracja krajowa)
775 Modut mocy PMC nie-
dostepny. Komunikat ostrzegawczy Nacisng¢ przycisk ,Enter”, aby
776 Nieprawidtowy typ urzadze- na wyswietlaczu potwierdzi¢ btad; *)
nia
781— Informujg o wewnetrznym Komunikat ostrzegawczy )
794 stanie procesora na wyswietlaczu

Komunikaty sta-

*) Jesli komunikat statusu jest stale wyswietlany: Skontaktowaé sie z technikiem serwi-
sowym przeszkolonym przez firme Fronius.

tusu — klasa 10-

12

Opis

1000-1299— informujg o wewnetrznym stanie programu procesora

W przypadku prawidtowej pracy falownika nie sg podstawa
do podejrzen o wystgpieniu usterki i pojawiajg sie tylko w
parametrze Setup ,Status modulu mocy”. W przypadku, gdy
usterka rzeczywiscie wystgpi, ten komunikat statusu utatwia
analize usterki pracownikom dziatu pomocy technicznej firmy

Fronius.
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Obstuga klienta

Eksploatacja

w warunkach
podwyzszonego
zapylenia

124

WAZNE! Nalezy skontaktowaé sie z dostawca sprzetu firmy Fronius lub technikiem
serwisowym przeszkolonym przez firme Fronius, jezeli:

- jaka$ usterka pojawia sie czesto lub stale,

- pojawia sie usterka niewymieniona w tabeli.

W przypadku eksploatacji falownika w warunkach silnego zapylenia:

jezeli to konieczne, czystym, sprezonym powietrzem przedmuchac¢ radiator i wentylator
umieszczone na tylnej stronie falownika oraz otwory wentylacyjne na uchwycie
montazowym.



Dane techniczne

Fronius Symo 3.0-3-5 3.7-3-S 4.5-3-S
Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP 200-800 V DC 250-800 vV DC 300-800 V DC
Maks. napiecie wejsciowe 1000 vV DC

(przy 1000 W/m?/ -10°C w trybie jalowym)

Min. napiecie wejsciowe 150V DC

Maks. prad wejsciowy 16,0 A

Maks. prad zwarciowy modutow fotowol- 240 A

taicznych (lgc py)

Maks. prad zwracany z falownika do pola 32 A (RMS)¥

PV 3)

Dane wyjsciowe

Znamionowa maoc wyjsciowa (Pnom) 3000 W 3700w 4500 W
Maks. moc wyjsciowa 3000 W 3700 W 4500 W
Znamionowa moc pozorna 3000 VA 3700 VA 4500 VA
Znamionowe napiecie sieciowe 3~ NPE 400/ 230 V lub 3~ NPE 380/ 220 V
Min. napiecie sieciowe 150V /260 V

Maks. napiecie sieciowe 280V /485V

Znamionowy pragd wyjsciowy przy 220 / 45/43A 56/54A 6,8/65A
230V

Maks. prad wyjsciowy 9A

Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz 1)

Wspotczynnik znieksztatcen nieliniowych < 3%

Wspdtczynnik mocy cos phi 0,7-1 ind./poj.2)

Prad wigczenia®) 38A/2ms

Maks. prad zaktéceniowy na wyjsciu 21,4A/1ms

w jednostce czasu

Dane ogdlne

Maksymalny wspétczynnik sprawnosci 98%

Europejski wspotczynnik sprawnosci 96,2% 96,7% 97%
Zuzycie energii na potrzeby wtasne <0,7Wi<3VA

w nocy

Chtodzenie regulowana wentylacja wymuszona
Stopien ochrony IP IP 65

Wymiary wys. x szer. x gt. 645 x 431 x 204 mm

Masa 16 kg

Dopuszczalna temperatura otoczenia od -25°C do +60°C

Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza 0-100%
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Fronius Symo 3.0-3-8 3.7-3-8 4.5-3-S
Klasa emisji EMC urzgadzenia B

Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3

Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu 58,3 dB(A) ref. 1pW
Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC zintegrowany

Zachowanie przy przecigzeniu DC Przesunigcie punktu pracy, ogranicznik mocy
Roztgcznik DC zintegrowany

RCMU zintegrowany

Fronius Symo 3.0-3-M 3.7-3-M 4.5-3-M
Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP 150-800 V DC 150-800 V DC 150-800 V DC
Maks. napiecie wejsciowe 1000 v DC

(przy 1000 W/m?/ -10°C w trybie jalowym)

Min. napiecie wejsciowe 150V DC

Maks. prad wejsciowy 2x16,0 A

Maks. prad zwarciowy modutéw fotowol- 2x240A

taicznych (lsc py)

Maks. prad zwracany z falownika do pola 48 A (RMS)4)

PV 3)

Dane wyjsciowe

Znamionowa moc wyjsciowa (Pnom) 3000 W 3700w 4500 W
Maks. moc wyjsciowa 3000 W 3700 W 4500 W
Znamionowa moc pozorna 3000 VA 3700 VA 4500 VA
Znamionowe napiecie sieciowe 3~ NPE 400/ 230 V lub 3~ NPE 380/ 220 V
Min. napiecie sieciowe 150V /260V

Maks. napiecie sieciowe 280V /485V

Znamionowy prad wyjsciowy przy 220 / 46/44A 56/54A 6,8/6,5A
230V

Maks. prad wyjsciowy 13,5A

Czestotliwo$é znamionowa 50/60 Hz 1)

Wspoétczynnik znieksztatcen nieliniowych <3%

Wspétczynnik mocy cos phi 0,85-1 ind./poj.?)

Prad wigczenia®) 38A/2ms

Maks. prad zaktoceniowy na wyjsciu 24 A/6,6 ms

w jednostce czasu

Dane ogoine
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Fronius Symo 3.0-3-M 3.7-3-M 4.5-3-M
Maksymalny wspétczynnik sprawnosci 98%

Europejski wspoélczynnik sprawnosci 96,5% 96,9% 97,2%
Zuzycie energii na potrzeby wtasne <0,7Wi<3VA

w nocy

Chtodzenie regulowana wentylacja wymuszona
Stopien ochrony IP IP 65

Wymiary wys. x szer. x gt. 645 x 431 x 204 mm

Masa 19,9 kg
Dopuszczalna temperatura otoczenia od -25°C do +60°C
Dopuszczalna wilgotnosc powietrza 0-100%

Klasa emisji EMC urzadzenia B

Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3

Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu

59,5 dB(A) ref. 1pW

Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC

zintegrowany

Zachowanie przy przecigzeniu DC

Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy

Roztacznik DC

zintegrowany

RCMU

zintegrowany

Fronius Symo 5.0-3-M 6.0-3-M 7.0-3-M
Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP 163-800 V DC 195-800 V DC 228-800 vV DC
Maks. napiecie wejsciowe 1000 vV DC

(przy 1000 W/m?/ -10°C w trybie jatowym)

Min. napiecie wejsciowe 150V DC

Maks. prad wejsciowy 2x16,0A

Maks. prad zwarciowy modutow fotowol- 2x240A

taicznych (lgc py)

Maks. prad zwracany z falownika do pola 48 A (RMS)?)

PV 3)

Dane wyjsciowe

Znamionowa maoc wyjsciowa (Pnom) 5000 W 6000 W 7000 W
Maks. moc wyjsciowa 5000 W 6000 W 7000 W
Znamionowa moc pozorna 5000 VA 6000 VA 7000 VA
Znamionowe napiecie sieciowe 3~ NPE 400/ 230 V lub 3~ NPE 380/ 220 V
Min. napiecie sieciowe 150V /260 V

Maks. napiecie sieciowe 280V /485V
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Fronius Symo 5.0-3-M 6.0-3-M 7.0-3-M

Znamionowy prad wyjsciowy przy 220 / 76/73A 9,1/8,7A 10,6 /10,2 A
230V

Maks. prad wyjsciowy 13,5A

Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz 1)

Wspétczynnik znieksztatcen nieliniowych < 3%

Wspoétczynnik mocy cos phi 0,85-1 ind./poj.2)

Prad wigczenia®) 38A/2ms

Maks. prad zaktoceniowy na wyjsciu 24 A/6,6 ms

w jednostce czasu

Dane ogdlne

Maksymalny wspotczynnik sprawnosci 98%

Europejski wspotczynnik sprawnosci 97,3% 97,5% 97,6%
Zuzycie energii na potrzeby wtasne <0,7Wi<3VA

w nocy

Chtodzenie regulowana wentylacja wymuszona
Stopien ochrony IP IP 65

Wymiary wys. x szer. x gt. 645 x 431 x 204 mm

Masa 19,9 kg 19,9 kg 21,9 kg
Dopuszczalna temperatura otoczenia od -25°C do +60°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza 0-100%

Klasa emisji EMC urzadzenia B

Kategoria przepieciowa (DC/AC) 213

Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu 59,5 dB(A) ref. 1pW
Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC zintegrowany

Zachowanie przy przecigzeniu DC Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy
Roztgcznik DC zintegrowany

RCMU zintegrowany

Fronius Symo 8.2-3-M

Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP (PV1/PV2) 267-800 V DC

Maks. napiecie wejsciowe 1000 V DC

(przy 1000 W/m?/-10°C w trybie jatowym)

Min. napiecie wejsciowe 150V DC

Maks. prad wejsciowy (I PV1 /1 PV2) 2x16,0 A
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Fronius Symo 8.2-3-M

Maks. prad zwarciowy modutdw fotowoltaicznych (Isc 2x240A
PV)

Maks. prad zwracany z falownika do pola PV 3) 48 A (RMS)4)
Dane wyjsciowe

Znamionowa moc wyjsciowa (Pnom) 8200 W
Maks. moc wyjsciowa 8200 W
Znamionowa moc pozorna 8200 VA
Znamionowe napiecie sieciowe 3~ NPE 400 /230 V lub 3~ NPE 380/ 220 V
Min. napiecie sieciowe 150V / 260V
Maks. napiecie sieciowe 280V /485V
Znamionowy prad wyjsciowy przy 220/ 230 V 124/11,9A
Maks. prad wyjéciowy 135A
Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz 1
Wspétczynnik znieksztatcen nieliniowych <3%
Wspdtczynnik mocy cos phi 0,85—1 ind./poj.?)
Prad wigczenia®) 38A/2ms
Maks. prad zaktdceniowy na wyjsciu w jednostce 24 A/ 6,6 ms
czasu

Dane ogdlne

Maksymalny wspétczynnik sprawnosci 98%

Europejski wspotczynnik sprawnosci 97,7%

Zuzycie energii na potrzeby wtasne w nocy <0,7Wi<3VA
Chtodzenie regulowana wentylacja wymuszona
Stopien ochrony IP IP 65

Wymiary wys. x szer. x gt. 645 x 431 x 204 mm

Masa 21,9 kg
Dopuszczalna temperatura otoczenia od -25°C do +60°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza 0-100%

Klasa emisji EMC urzgdzenia B

Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3

Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu 59,5 dB(A) ref. 1pW
Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC zintegrowany
Zachowanie przy przecigzeniu DC Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy
Roztgcznik DC zintegrowany

RCMU zintegrowany
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Fronius Symo 10.0-3-M 10.0-3-M-0OS 12.5-3-M
Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP 270-800 v DC 270-800 vV DC 320-800 vV DC
Maks. napiecie wejsciowe

(przy 1000 W/m?/-10°C w trybie 1000V DC 900V DC 1000 V DC
jatowym)

Min. napiecie wejsciowe 200v DC

Maks. prad wejsciowy (MPP1 /
MPP2)

27,0/16,5 A (14 A dla napieé < 420 V)

(MPP1 + MPP2) e
Maks. prad zwarciowy modutéw
fotowoltaicznych (lsc py) (MPP1 / 40,5/24,8 A
MPP2)
Maks. prad zwracany z falownika do 4
3) 40,5/24,8 A (RMS)?)

pola PV
Dane wyjsciowe
Znamionowa moc wyjsciowa (Pnom) 10000 W 10000 W 12500 W
Maks. moc wyjsciowa 10000 W 10000 W 12500 W
Znamionowa moc pozorna 10000 VA 10000 VA 12500 VA
Znamionowe napiecie sieciowe 3~ NPE 400/ 230 V lub 3~ NPE 380 /220 V
Min. napiecie sieciowe 150V /260 V
Maks. napiecie sieciowe 280V /485V
Znamionowy prad wyjsciowy przy
220 / 230 \/ 15,2/14,4 A 15,2/14,4 A 18,9/18,1 A
Maks. prad wyjsciowy 20A
Czestotliwo$é znamionowa 50/60 Hz V)
Wspétczynnik znieksztatcen nielini- <1.75% <1.75% <29,
owych
Wspétczynnik mocy cos phi 0-1 ind./poj.2)
Mgks. prad zaktdceniowy na wyjsciu 64 A/ 2.34 ms
w jednostce czasu
Dane ogdlne
Maks’;y_malny wspotczynnik spra- 97.8%
wnosci
E ki " K -

Uropejsia WSpOICZynni Sprawnoscl | - o5 4197,3/96,6% | 954/97,3/96,6% | 957/97,5/96,9%
l-JDlen / UDCnom / LJDCmax
Zuzycie energii na potrzeby wiasne 0.7 Wi117 VA

W nocy

Chtodzenie regulowana wentylacja wymuszona
Stopien ochrony IP IP 66

Wymiary wys. x szer. x gt. 725 x 510 x 225 mm

Masa 34,8 kg
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Fronius Symo

10.0-3-M

10.0-3-M-0S

12.5-3-M

Dopuszczalna temperatura otocze-
nia

od -25°C do +60°C

Dopuszczalna wilgotno$¢ powietrza 0-100%
Klasa emisji EMC urzadzenia B
Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3
Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu

65 dB(A) (ref. 1pW)

Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC

zintegrowany

Zachowanie przy przeciazeniu DC

Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy

Roztacznik DC

zintegrowany

RCMU

zintegrowany

Fronius Symo 15.0-3-M 17.5-3-M 20.0-3-M
Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP 320-800 vV DC 370-800 v DC 420-800 V DC
Maks. napigcie wejsciowe 1000 V DC

(przy 1000 W/m?/ -10°C w trybie jalowym)

Min. napiecie wejsciowe 200V DC

Maks. prad wejsciowy (MPP1 / MPP2) 33,0/270A

(MPP1 + MPP2) 51,0A

Maks. prad zwarciowy modutéw fotowol- 495/40,5A

taicznych (Isc py) (MPP1/ MPP2)

Maks. prad zwracany z falownika do pola 49,5/405A

PV 3)

Dane wyjsciowe

Znamionowa moc wyjsciowa (Pnom) 15000 W 17500 W 20000 W
Maks. moc wyjsciowa 15000 W 17500 W 20000 W
Znamionowa moc pozorna 15000 VA 17500 VA 20000 VA

Znamionowe napiecie sieciowe

3~ NPE 400/ 230 V lub 3~ NPE 380/ 220 V

Min. napiecie sieciowe 150V /260 V

Maks. napiecie sieciowe 280V /485V

Znamionowy prad wyjsciowy przy 220 / 22,7121,7TA 26,5/254 A 30,3/29 A
230V

Maks. prad wyjsciowy 32A

Czestotliwosé znamionowa 50/60 Hz 1)

Wspoiczynnik znieksztatcen nieliniowych <1,5% <1,5% <1,25%
Wspétczynnik mocy cos phi 0-1 ind./poj.2)
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Fronius Symo 15.0-3-M 17.5-3-M 20.0-3-M
Maks. prad zaktéceniowy na wyjsciu 64 A/ 2,34 ms

w jednostce czasu

Dane ogdlne

Maksymalny wspétczynnik sprawnosci 98%

Europejski wspotczynnik sprawnosci
Upcmin / Upcnom /
Ubcmax

96,2/97,6/97,1% | 96,4/97,7/97,2% | 96,5/97,8/97,3%

Zuzycie energii na potrzeby wtasne
W nocy

0,7Wi117 VA

Chiodzenie

regulowana wentylacja wymuszona

Stopien ochrony IP

IP 66

Wymiary wys. x szer. x gt.

725 x 510 x 225 mm

Masa

43,4 kg /43,2 kg

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od -25°C do +60°C

Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza 0-100%
Klasa emisji EMC urzgdzenia B
Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3
Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu

65 dB(A) (ref. 1pW)

Zabezpieczenia

Pomiar izolacji DC

Zintegrowany

Zachowanie przy przecigzeniu DC

Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy

Rozlgcznik DC

zintegrowany

RCMU

zintegrowany

Fronius Eco

25.0-3-S 27.0-3-S

Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP

580-850 V DC 580-850 V DC

Maks. napiecie wejsciowe
(przy 1000 W/m?/-10°C w trybie jatowym)

1000 vV DC

Min. napiecie wejsciowe

580V DC

Maks. prad wejsciowy

442 A 47,7 A

Maks. prad zwarciowy modutéw fotowoltaicz-
nych (Isc pv)

71,6 A

Maks. prad zwracany z falownika do pola PV 3)

48 A (RMS)4)

Poczatkowe napiecie wejsciowe

650V DC

Dane wyjsciowe

Znamionowa moc wyjsciowa (Pnom)

25000 W 27000 W

Maks. moc wyjsciowa

25000 W 27000 W
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Fronius Eco 25.0-3-S 27.0-3-S
Znamionowa moc pozorna 25000 VA 27000 VA
Znamionowe napiecie sieciowe 3~ NPE 400/ 230 V lub 3~ NPE 380/ 220 V
Min. napiecie sieciowe 150V /260 V

Maks. napiecie sieciowe 275V 1477V

Znamionowy prad wyjsciowy przy 220/ 230V 37,9/36,2 A 40,9/39,1 A
Maks. prad wyjsciowy 42 A

Czestotliwo$é znamionowa 50/60 Hz 1)

Wspétczynnik znieksztatcen nieliniowych < 2%

Wspoétczynnik mocy cos phi

01 ind./poj.2)

Maks. prad zaktdceniowy na wyjsciu w jed-
nostce czasu

46 A/ 156,7 ms

Dane ogodlne

Maksymalny wspdétczynnik sprawnosci

98%

Europejski wspotczynnik sprawnosci Upcmin /
Upcnom / Upcmax

97,99/97,47 1 97,07% 97,98 / 97,59/ 97,19%

Zuzycie energii na potrzeby wtasne w nocy

0,61 Wi 357 VA

Chiodzenie

regulowana wentylacja wymuszona

Stopien ochrony IP

IP 66

Wymiary wys. x szer. x gt.

725 % 510 x 225 mm

Masa (wersja ,light”)

35,69 kg (35,44 kg)

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od -25°C do +60°C

Dopuszczalna wilgotnosc powietrza 0-100%
Klasa emisji EMC urzadzenia B
Kategoria przepieciowa (DC/AC) 2/3
Stopien zanieczyszczenia 2

Emisja hatasu

72,5 dB(A) (ref. 1 pW)

Prad wigczenia®)

65,7 A/ 448 us

Zabezpieczenia

Maks. zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe

80 A

Pomiar izolacji DC

zintegrowany

Zachowanie przy przecigzeniu DC

Przesuniecie punktu pracy, ogranicznik mocy

Roztgcznik DC

zintegrowany

Ochronnik przeciwprzepieciowy DC

zintegrowany

RCMU

zintegrowany

Fronius Symo

Dane wejsciowe
Dummy

Dummy 3-10 kW Dummy 10-20 kW

Znamionowe napiecie sieci-
owe

1~NPE 230 V
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Objasnienie
tekstow w stop-
kach

Zintegrowany
roztacznik DC
Fronius Symo 3.0
-8.2
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Tolerancja napiecia sieci-

owego

+10/-5% )

Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz 1

Dane ogdlne

Stopien ochrony IP 65 IP 66
Wymiary wys. x szer. x gt 645 x 431 x 204 mm 725 x 510 x 225 mm
Masa 11 kg 22 kg
1) Podane wartosci sg wartosciami standardowymi; w zaleznosci od wymogow
falownik jest kalibrowany wtasciwie dla danego kraju.
2) W zaleznosci od konfiguraciji krajowej lub ustawien wtasciwych dla danego
urzadzenia

(ind. = indukcyjny; cap. = pojemnosciowy)

3) Maksymalny prad od uszkodzonego modutu fotowoltaicznego do wszystkich
pozostatych modutéw fotowoltaicznych. Od samego falownika do strony PV
falownika wynosi on 0 A.

4) Zagwarantowany przez konstrukcje elektryczng falownika
5) Szczyt pradu przy wiaczaniu falownika
Ustawienia

Nazwa produktu

Benedict LS32 E 7767

Znamionowe napiecie 1000 Vpc
izolacji
Znamionowa 8 kV

odpornosé¢ udarowa

Przystosowanie do izo-
lacji

Tak, tylko prad staty

Kategoria uzytkowania
i/lub kategoria
uzytkowania PV

wg |IEC/EN 60947-3 — kategoria uzytkowania DC-PV2

Znamionowy prad
zwarciowy wytrzymy-
wany (lcw)

Znamionowy prad zwarciowy wytrzymywany (lcw): 1000 A

Znamionowy prad
zwarciowy zatgczalny
(lem)

Znamionowy prad zwarciowy zataczalny (lcm): 1000 A




Zintegrowany
roztacznik DC
Fronius Symo
10.0 -12.5

Ustawienia

Znamionowy prad
roboczy i znamionowy
prad wylgczalny

Znamio- Znamio- I(wh.) / Znamio- I(wh.) /
nowe nowy prad I(wyt.) nowy prad I(wyt.)
napiecie roboczy [A] roboczy [A]
robocze (le) (le)
(Ue) (A] (A]
[Vd.c.]
1-bieg. 1-bieg. 2-bieg. 2-bieg.
<500 14 56 32 128
600 8 32 27 108
700 3 12 22 88
800 3 12 17 68
900 2 8 12 48
1000 2 8 6 24

Ustawienia

Nazwa produktu

Benedict LS32 E 7857

Znamionowe napiecie
izolacji

1000 Vpc

Znamionowa
odpornos¢ udarowa

8 kV

Przystosowanie do izo-
lacji

Tak, tylko prad staty

Kategoria uzytkowania
iflub kategoria
uzytkowania PV

wg IEC/EN 60947-3 — kategoria uzytkowania DC-PV2

Znamionowy prad
zwarciowy wytrzymy-
wany (lcw)
Znamionowy prad

zwarciowy zatgczalny
(lem)

Znamionowy prad zwarciowy wytrzymywany (lcw): 1000 A
przy 2 biegunach, 1700 A przy 2 + 2 biegunach

Znamionowy prad zwarciowy zataczalny (lcm): 1000 A przy
2 biegunach, 1700 A przy 2 + 2 biegunach

Prad znamionowy
wylgczalny

Znamio- Znamio- I(wh.) / Znamio- I(wth.) /
nowe nowy prad I(wyt.) nowy prad I(wyt.)
napiecie roboczy [A] roboczy [A]
robocze (le) (le)
(Ue) [A] [A]
[Vd.c]
2-bieg. 2-bieg. 2+2- 2+2-
bieg. bieg.
<500 32 128 50 200
600 27 108 35 140
700 22 88 22 88
800 17 68 17 68
900 12 48 12 48
1000 6 24 6 24
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Zintegrowany
roztacznik DC
Fronius Symo
15.0 - 20.0, Fro-
nius Eco

Uwzglednione
normy i wytyczne
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Ustawienia

Nazwa produktu Benedict LS32 E 7858

Znamionowe napiecie 1000 Vpc
izolacji
Znamionowa 8 kV

odpornos¢ udarowa

Przystosowanie do izo-
lacji

Tak, tylko prad staty

Kategoria uzytkowania
i/lub kategoria
uzytkowania PV

wg |IEC/EN 60947-3 — kategoria uzytkowania DC-PV2

Znamionowy prad
zwarciowy wytrzymy-
wany (lcw)

Znamionowy prad zwarciowy wytrzymywany (lcw): 1400 A
przy 2 biegunach, 2400 A przy 2 + 2 biegunach

Znamionowy prad
zwarciowy zatgczalny

Znamionowy prad zwarciowy zataczalny (lcm): 1400 A przy
2 biegunach, 2400 A przy 2 + 2 biegunach

(lcm)
Znamio- Znamio- I(wh.) / Znamio- I(wth.) /
nowe nowy prad I(wyt.) nowy prad I(wyt.)
napiecie roboczy [A] roboczy [A]
robocze (le) (le)
(Ue) (A] (A]
[Vd.cl]
2-bieg. 2-bieg. 2+ 2- 2+2-
Prad znamionowy bieg. bieg.
wylaczalny < 500 55 220 85 340
600 55 220 75 300
700 55 220 60 240
800 49 196 49 196
900 35 140 35 140
1000 20 80 25 100

Oznakowanie znakiem CE

Urzgdzenie spetnia wszystkie wymagane i obowigzujgce normy oraz dyrektywy w
ramach obowigzujgcych dyrektyw europejskich, dzieki czemu urzadzenia sg ozna-
kowane znakiem CE.

Uktad zapobiegajacy zakiéceniom sieci
Falownik jest wyposazony w dopuszczony do uzytku uktad zapobiegajacy zaktdceniom
sieci.

Awaria sieci

Procedury pomiaréw i procedury bezpieczenstwa standardowo zintegrowane w falow-
niku dbajg o to, aby w razie awarii sieci natychmiast zostato przerwane zasilanie sieci
(np. przy odiaczeniu przez dostawce energii lub uszkodzeniu linii przesytowych).



Warunki gwarancji i utylizacja

Fabryczna gwa-
rancja Fronius

Utylizacja

Szczegotowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Internecie:
www.fronius.com/solar/warranty

W celu uzyskania petnego czasu gwarancji na nowy zainstalowany falownik lub zasobnik
firmy Fronius, prosimy o rejestracje na stronie: www.solarweb.com.

Jezeli pewnego dnia zajdzie koniecznos¢ wymiany falownika, firma Fronius odbierze
stare urzadzenie i zadba o jego prawidtowe przetworzenie.
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